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His Divine Grace

A.C.Bhaktivedanta Swami Prabhupada
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CHAPTER SIXTY-THREE

Lord Krsna Fights with Banasura
This chapter describes the battle between Lord Krsna and Lord Siva, as well as Siva’s

glorification of Krsna after the Lord had cut off Banasura’s arms.

When Aniruddha did not return from Sonitapura, His family and friends passed the
four months of the rainy season in extreme distress. When they finally heard from
Narada Muni how Aniruddha had been captured, a large army of the best Yadava
warriors, under Krsna’s protection, set off for Banasura’s capital and laid siege to it.
Banasura fiercely opposed them with his own army of equal size. To help Banasura,
Lord Siva, accompanied by Kartikeya and a horde of mystic sages, took up arms
against Balarama and Krsna. Bana began fighting against Satyaki, and Bana’s son
fought against Samba. All the demigods assembled in the sky to witness the battle.
With His arrows Lord Krsna harassed the followers of Lord Siva, and by putting Lord
Siva into a state of confusion He was able to destroy Banasura’s army. Kartikeya was
so strongly beaten by Pradyumna that he fled the battlefield, while the remnants of
Banasura’s army, harried by the blows of Lord Balarama’s club, scattered in all

directions.

Enraged to see his army’s destruction, Banasura rushed Krsna to attack Him. But the
Lord immediately killed Bana’s chariot driver and broke his chariot and bow, and
then He sounded His Pancajanya conchshell. Next Banasura’s mother, trying to save
her son, appeared naked in front of Lord Krsna, who averted His face to avoid

looking at her. Seeing his chance, Bana fled into his city.

After Lord Krsna had thoroughly defeated the ghosts and hobgoblins fighting under
Lord Siva, the Siva-jvara weapon — a personification of fever with three heads and
three legs — approached Lord Krsna to fight Him. Seeing the Siva—jvara, Krsna
released His Visnu-jvara. The Siva-jvara was overwhelmed by the Visnu-jvara;
having nowhere else to turn for shelter, the éiva-jvara began to address Lord Krsna,
glorifying Him and asking for mercy. Lord Krsna was pleased with the Siva-jvara,
and after the Lord had promised him freedom from fear, the Siva-jvara bowed down

to Him and departed.
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Next Banasura returned and attacked Lord Sri Krsna again, wielding all kinds of
weapons in his thousand hands. But Lord Krsna took His Sudarsana disc and began
cutting off all the demon’s arms. Lord Siva approached Krsna to pray for Banasura’s
life, and when the Lord agreed to spare him, He spoke as follows to Siva: “Banasura
does not deserve to die, since he was born in the family of Prahlada Mahar3aja. I
have severed all but four of Bana’s arms just to destroy his false pride, and I have
annihilated his army because they were a burden to the earth. Henceforward he will
be free from old age and death, and remaining fearless in all circumstances, he will

be one of your principal attendants.”

Assured he had nothing to fear, Banasura then offered his obeisances to Lord Krsna
and had Usa and Aniruddha seated on their wedding chariot and brought before the
Lord. Krsna then set off for Dvaraka with Aniruddha and His bride leading the
procession. When the newlyweds arrived at the Lord’s capital, they were honored by

the citizens, the Lord’s relatives and the brahmanas.

SB 10.63.1

CINCASEIL
YT AT+ g el o HRA |
IR TSI AT ScRILaar Il 9 |

sri-Suka uvaca

apasyatam caniruddham
tad-bandhiinam ca bharata
catvaro varsika masa

vyatiyur anusocatam

Synonyms
§ri-$ukah uvaca — Sukadeva Gosvami said; apasyatam — who did not see; ca — and;
aniruddham — Aniruddha; tat — His; bandhiinam — for the relatives; ca — and;
bharata — O descendant of Bharata (Pariksit Maharaja); catvarah — four; varsikah —
of the rainy season; masah — the months; vyatiyuh — passed; anusocatam — who

were lamenting.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anu%C5%9Bocat%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vyat%C4%AByu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81s%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81r%E1%B9%A3ika%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=catv%C4%81ra%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C4%81rata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bandh%C5%ABn%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aniruddham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=apa%C5%9Byat%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Buka%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Br%C4%AB
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Translation
Sukadeva Gosvami said: O descendant of Bharata, the relatives of Aniruddha,

not seeing Him return, continued to lament as the four rainy months passed.

SB 10.63.2

TRERIGUTRUY gTelt S§d &Y |
TR OIIYR JSURI: Houread: i R i
naradat tad upakarnya
vartam baddhasya karma ca
prayayuh sonita-puram

vrsnayah krsna-daivatah

Synonyms
naradat — from Narada; tat — that; upakarnya — hearing; vartam — news;
baddhasya — about Him who was captured; karma — actions; ca — and; prayayuh —
they went; onita-puram — to Sonitapura; yrsnayah — the Vrsnis; krsna — Lord

Krsna; daivatah — having as their worshipable Deity.

Translation

After hearing from Narada the news of Aniruddha’s deeds and His capture, the

Vrsnis, who worshiped Lord Krsna as their personal Deity, went to Sonitapura.

SB 10.63.3-4

TR G TG A5 HIRUT: |

ACIITCTSTE JHGSUTatc: 1l 3 |
areftfeuifagiearfa: Todn: Tdafeen |

BOYHIUTR HHAI HIcqay 4T 1| ¢ i
pradyumno yuyudhanas ca

gadah sambo ’tha saranah
nandopananda-bhadradya
rama-krsnanuvartinah
aksauhinibhir dvadasabhih
sametah sarvato disam
rurudhur bana-nagaram

samantat satvatarsabhah


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=daivat%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87aya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=puram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bo%E1%B9%87ita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prayayu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=karma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=baddhasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81rt%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=up%C4%81kar%E1%B9%87ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81rad%C4%81t
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Synonyms

pradyumnah yuyudhdanah ca — Pradyumna and Yuyudhana (Satyaki); gadah sambah

atha saranah — Gada, Samba and Sarana; nanda-upananda-bhadra — Nanda,

Upananda and Bhadra; adyah — and others; rama-krsna-anuvartinah — following

Balarama and Krsna; aksauhinibhih — with military divisions; dvadasabhih — twelve;

sametah — assembled; sarvatah disam — on all sides; rurudhuh — they besieged;

bana-nagaram — Banasura’s city; samantat — totally; satvata-rsabhah — the chiefs of

the Satvatas.

Translation
With Lord Balarama and Lord Krsna in the lead, the chiefs of the Satvata clan
— Pradyumna, Satyaki, Gada, Samba, Sarana, Nanda, Upananda, Bhadra and
others — converged with an army of twelve divisions and laid siege to

Banasura’s capital, completely surrounding the city on all sides.

SB 10.63.5

HOIHTYRIETTHTDRIEIATIYRA_ |

DO SIS eaR=astafFRiat 1 4 |

bhajyamana-purodyana-

prakarattala-gopuram
preksamano rusavistas

tulya-sainyo ’bhiniryayau

Synonyms
bhajyamana — being broken; pura — of the city; udyana — the gardens; prakara —
elevated walls; attala — watchtowers; gopuram — and gateways; preksamanah —
seeing; rusa — with anger; avistah — filled; tulya — equal; sainyah — with an army;

abhiniryayau — went out toward them.

Translation
Banasura became filled with anger upon seeing them destroy his city’s
suburban gardens, ramparts, watchtowers and gateways, and thus he went out

to confront them with an army of equal size.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhiniryayau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sainya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tulya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81vi%E1%B9%A3%E1%B9%ADa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ru%E1%B9%A3%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prek%E1%B9%A3am%C4%81%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gopuram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%AD%E1%B9%AD%C4%81la
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%81k%C4%81ra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=udy%C4%81na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pura
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhajyam%C4%81na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%E1%B9%9B%E1%B9%A3abh%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81tvata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samant%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nagaram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%C4%81%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rurudhu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=di%C5%9Bam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarvata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samet%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dv%C4%81da%C5%9Babhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ak%E1%B9%A3auhi%E1%B9%87%C4%ABbhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anuvartina%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81dy%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhadra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upananda
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nanda
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81ra%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81mba%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gada%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yuyudh%C4%81na%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pradyumna%E1%B8%A5
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SB 10.63.6

qronef SF1aF B TG THAG: |
3Tod AFRgT I AR 1l € |l
banarthe bhagavan rudrah
sa-sutah pramathair vrtah
aruhya nandi-vrsabham

yuyudhe rama-krsnayoh

Synonyms

bana-arthe — for Bana’s sake; bhagavan rudrah — Lord Siva; sa-sutah — together

with his son (Kartikeya, the general of the demigods’ army); pramathaih — by the
Pramathas (mystic sages who always attend Lord Siva, appearing in a multitude of
forms); vrtah — accompanied; aruhya — riding; nandi — on Nandi; vrsabham — his

bull; yuyudhe — he fought; rama-krsnayoh — with Balarama and Krsna.

Translation
Lord Rudra, accompanied by his son Kartikeya and the Pramathas, came

riding on Nandi, his bull carrier, to fight Balarama and Krsna on Bana’s behalf.

Purport
Srila Sridhara Svami states that the word bhagavan is used here to indicate that Lord
Siva is by nature all-knowing and thus well aware of Lord Krsna’s greatness. Still,
although Siva knew Lord Krsna would defeat him, he joined the battle against Him
to demonstrate the glories of the Supreme Personality of Godhead. Srila Visvanatha
Cakravarti Thakura states that Lord Siva entered the battle for two reasons: first, to
increase Lord Krsna’s pleasure and enthusiasm; and second, to demonstrate that the
Lord’s incarnation as Krsna, although enacting humanlike pastimes, is superior to
other avatdras, such as Lord Ramacandra. Srila Vi§vanatha Cakravarti further states
in this regard that Yoga-maya, Lord Krsna’s internal potency, bewildered Lord Siva
just as she had bewildered Brahma. In support of this statement, the acarya cites the
phrase brahma-rudradi-mohanam from Bhakti-rasamrta-sindhu. Of course, Yoga-
maya’s job is to make fine arrangements for the Lord’s pastimes, and thus Siva

became enthusiastic to battle the Supreme Lord, Krsna.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87ayo%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yuyudhe
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%E1%B9%9B%E1%B9%A3abham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nandi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81ruhya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%E1%B9%9Bta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pramathai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=suta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rudra%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagav%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=arthe
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%C4%81%E1%B9%87a
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SB 10.63.7
Seflcg et JEge YU |
PSRN 0T, TeFTIeaRM 11 © |l

asit su-tumulam yuddham
adbhutam roma-harsanam
krsna-$arikarayo rajan

pradyumna-guhayor api

Synonyms
asit — there occurred; su-tumulam — very tumultuous; yuddham — a fight; adbhutam

— astonishing; roma-harsanam — causing bodily hair to stand on end; krsna-

$anikarayoh — between Lord Krsna and Lord Siva; rajan — O King (Pariksit);

pradyumna-guhayoh — between Pradyumna and Kartikeya; api — also.

Translation
A most astonishing, tumultuous and hair-raising battle then commenced, with

Lord Krsna matched against Lord Sankara, and Pradyumna against Kartikeya.

SB 10.63.8
PEITUSHUBUIRIT Foid HE TIT: |

TR UG 10 T8 FIeb: 11 ¢ ||
kumbhanda-kiipakarnabhyam

balena saha samyugah
sambasya bana-putrena
banena saha satyakeh
Synonyms

kumbhanda-kiipakarnabhyam — by Kumbhanda and Kiipakarna; balena saha — with

Lord Balarama; samyugah — a fight; sambasya — of Samba; bana-putrena — with the

son of Bana; banena saha — with Bana; satyakeh — of Satyaki.

Translation

Lord Balarama fought with Kumbhanda and Kiapakarna, Samba with Bana’s

son, and Satyaki with Bana.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81tyake%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=saha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%C4%81%E1%B9%87ena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=putre%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%C4%81%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81mbasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%81yuga%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=saha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=balena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C5%ABpakar%E1%B9%87%C4%81bhy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kumbh%C4%81%E1%B9%87%E1%B8%8Da
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=guhayo%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pradyumna
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81jan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Ba%E1%B9%85karayo%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=har%E1%B9%A3a%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=roma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adbhutam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yuddham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tumulam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=su
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81s%C4%ABt
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SB 10.63.9
SRITe: RTeften g Rigaro: |
TR TR & AT SEA T |l R |l
brahmadayah suradhisa
munayah siddha-caranah
gandharvapsaraso yaksa

vimanair drastum dgaman

Synonyms

brahma-adayah — headed by Lord Brahma; sura — of the demigods; adhi§ah — the

rulers; munayah — great sages; siddha-caranah — the Siddha and Carana demigods;

gandharva-apsarasah — the Gandharvas and Apsaras; yaksah — the Yaksas; vimanaih

— in airplanes; drastum — to see; agaman — came.

Translation

Brahma and the other ruling demigods, along with Siddhas, Caranas and great
sages, as well as Gandharvas, Apsaras and Yaksas, all came in their celestial

airplanes to watch.

SB 10.63.10-11

TSI, LRI |
ST afgemig dare™ Gfadra 1l 90 |
YT LTS FSAIUSH SERTEN |
STIITIRT &V eN: ATGEFLRYc: 1l 99 |l
Sarikaranucaran sSaurir
bhiita-pramatha-guhyakan
dakinir yatudhanams ca
vetalan sa-vindyakan
preta-matr-pisacams ca
kusmandan brahma-raksasan
dravayam asa tiksnagraih

Saraih sarniga-dhanus-cyutaih

Synonyms


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81gaman
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dra%E1%B9%A3%E1%B9%ADum
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vim%C4%81nai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yak%E1%B9%A3%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=apsarasa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gandharva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=c%C4%81ra%E1%B9%87%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=siddha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=munaya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adh%C4%AB%C5%9B%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sura
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81daya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=brahma
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$ankara — of Lord Siva; anucaran — the followers; $aurih — Lord Krsna; bhiita-
pramatha — Bhiitas and Pramathas; guhyakan — Guhyakas (servants of Kuvera who
help him guard the treasury of heaven); dakinih — female demons who attend
Goddess Kali; yatudhanan — man-eating demons, also known as Raksasas; ca — and;
vetalan — vampires; sa-vindyakan — together with Vinayakas; preta — ghosts; matr
— maternal demons; pisacan — meat-eating demons who live in the middle regions
of outer space; ca — also; kusmanddan — followers of Lord Siva who engage in

breaking the meditation of yogis; brahma-raksasan — the demoniac spirits of

brahmanas who have died sinfully; dravayam asa — He drove away; tiksna-agraih —

sharp-pointed; §araih — with His arrows; sarriga-dhanuh — from His bow, named

Sarnga; cyutaih — discharged.

Translation
With sharp-pointed arrows discharged from His bow Sarnga, Lord Krsna drove
away the various followers of Lord Siva — Bhiitas, Pramathas, Guhyakas,
Dakinis, Yatudhanas, Vetalas, Vinayakas, Pretas, Matas, Pisacas, Kusmandas

and Brahma-raksasas.

SB 10.63.12

gerfrenf RIS fAumaRreTioT oo |
TS FRITIN QMsaToRfARRa: 11 93 |l
prthag-vidhani prayurikta

pinaky astrani sarrgine
praty-astraih Samayam dsa
sarnga-panir avismitah
Synonyms

prthak-vidhani — of various kinds; prayurikta — engaged; pinaki — Lord Siva, the

s — s e

holder of the trident; astrani — weapons; sarrigine — against Lord Krsna, the holder
of Sarnga; prati-astraih — with counterweapons; Sanayam dsa — neutralized them;

$arnga-panih — the carrier of Sarnga; avismitah — not perplexed.

Translation


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avismita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81%E1%B9%87i%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%C4%81r%E1%B9%85ga
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bamay%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=astrai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%C4%81r%E1%B9%85gi%E1%B9%87e
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=astr%C4%81%E1%B9%87i
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pi%E1%B9%87%C4%81k%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%81yu%E1%B9%85kta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vidh%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%E1%B9%9Bthak
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cyutai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhanu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%C4%81r%E1%B9%85ga
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Barai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=agrai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%ABk%E1%B9%A3%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dr%C4%81vay%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81k%E1%B9%A3as%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=brahma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ku%E1%B9%A3m%C4%81%E1%B9%87%E1%B8%8D%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pi%C5%9B%C4%81c%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81t%E1%B9%9B
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=preta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vin%C4%81yak%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vet%C4%81l%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=y%C4%81tudh%C4%81n%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%E1%B8%8D%C4%81kin%C4%AB%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=guhyak%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pramatha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C5%ABta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bauri%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anucar%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Ba%E1%B9%85kara
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Lord Siva, wielder of the trident, shot various weapons at Lord Krsna, wielder
of Sarnga. But Lord Krsna was not in the least perplexed: He neutralized all

these weapons with appropriate counterweapons.

V4

SB 10.63.13

ST ° S&I ey 9 U1daH |
STRIIE T TSI 1o IO =1 11 93 Il

brahmastrasya ca brahmastram

vayavyasya ca parvatam
agneyasya ca parjanyam
naijam pasupatasya ca
Synonyms

brahma-astrasya — of the brahmastra; ca — and; brahma-astram — a brahmastra,

vayavyasya — of the wind weapon; ca — and; parvatam — a mountain weapon;
agneyasya — of the fire weapon; ca — and; parjanyam — a rain weapon; naijam —
His own weapon (the nardyanastra); pasupatasya — of Lord Siva’s own pasupatdstra;

ca — and.

Translation

Lord Krsna counteracted a brahmastra with another brahmastra, a wind
weapon with a mountain weapon, a fire weapon with a rain weapon, and Lord
Siva’s personal pasupatistra weapon with His own personal weapon, the

narayanastra.

SB 10.63.14
Aefdcar g MRe Jrume Jiede |
qURY Yo7 ARSTEFTRITSY™: 11 9% I
mohayitva tu giriSam
jrmbhandstrena jrmbhitam
banasya prtanam Saurir

jaghanadsi-gadesubhih

Synonyms


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81%C5%9Bupatasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=naijam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81rjanyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81gneyasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parvatam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81yavyasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=astram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=brahma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=astrasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=brahma
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mohayitva — bewildering; tu — then; giriSam — Lord Siva; jrmbhana-astrena — with

a yawning weapon; jrmbhitam — made to yawn; banasya — of Bana; prtanam — the
army; Saurih — Lord Krsna; jaghana — struck; asi — with His sword; gada — club;

isubhih — and arrows.

Translation
After bewildering Lord Siva by making him yawn with a yawning weapon,
Lord Krsna proceeded to strike down Banasura’s army with His sword, club

and arrows.

SB 10.63.15

Tha: YAV EREH: F=<d: |
SR faga TR fRREATashAg IO 1l 44 |
skandah pradyumna-banaughair
ardyamanah samantatah
asrg vimufican gatrebhyah

Sikhinapakramad ranat

Synonyms

skandah — Kartikeya; pradyumna-bana — of Pradyumna’s arrows; oghaih — by the

torrents; ardyamanah — distressed; samantatah — on all sides; asrk — blood;
vimufican — exuding; gatrebhyah — from his limbs; sikhina — on his peacock carrier;

apakramat — went away; ranat — from the battlefield.

Translation
Lord Kartikeya was distressed by the flood of Pradyumna’s arrows raining
down from all sides, and thus he fled the battlefield on his peacock as blood

poured from his limbs.

SB 10.63.16

FHUSHUBUY Uagauaied |
SGaEIaH I~ ST Fdd: Il 9€ Il

kumbhanda-kiipakarnas ca

petatur musalarditau


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ra%E1%B9%87%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ap%C4%81kramat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bikhin%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%C4%81trebhya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vimu%C3%B1can
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=as%E1%B9%9Bk
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samantata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ardyam%C4%81na%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=oghai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%C4%81%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pradyumna
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=skanda%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=i%E1%B9%A3ubhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gad%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=asi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jagh%C4%81na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bauri%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%E1%B9%9Btan%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%C4%81%E1%B9%87asya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=j%E1%B9%9Bmbhitam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=astre%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=j%E1%B9%9Bmbha%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=giri%C5%9Bam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mohayitv%C4%81
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dudruvus tad-anikani

hata-nathani sarvatah

Synonyms

kumbhanda-kiipakarnah ca — Kumbhanda and Kipakarna; petatuh — fell; musala —

by the club (of Lord Balarama); arditau — distressed; dudruyuh — fled; tat — their;
anikani — armies; hata — killed; nathani — whose leaders; sarvatah — in all

directions.

Translation
Kumbhanda and Kiipakarna, tormented by Lord Balarama’s club, fell down
dead. When the soldiers of these two demons saw that their leaders had been

killed, they scattered in all directions.

SB 10.63.17
feNaTo Faaet ogT IToNSTHd: |
FUFRIGA T i facad At 1l 90 I

visiryamanam sva-balam
drstva bano ’ty-amarsitah
krsnam abhyadravat sarikhye

rathi hitvaiva satyakim

Synonyms
viSiryamanam — being torn apart; sva — his; balam — military force; drstva —
seeing; banah — Banasura; ati — extremely; amarsitah — infuriated; krsnam — Lord
Krsna; abhyadravat — he attacked; sarikhye — on the battlefield; rathi — riding on

his chariot; hitva — leaving aside; eva — indeed; satyakim — Satyaki.

Translation

Banasura was furious to see his entire military force being torn apart. Leaving
his fight with Satyaki, he charged across the battlefield on his chariot and
attacked Lord Krsna.

SB 10.63.18


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81tyakim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=eva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hitv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rath%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%85khye
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhyadravat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=amar%E1%B9%A3ita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%C4%81%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%ADv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=balam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vi%C5%9B%C4%ABryam%C4%81%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarvata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81th%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=an%C4%ABk%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dudruvu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=arditau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mu%E1%B9%A3ala
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=petatu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C5%ABpakar%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kumbh%C4%81%E1%B9%87%E1%B8%8Da
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GIRITPSI UG FT0T: G J |
Uchep R SRI & &l Feadl RurgHa: 11 9¢ i
dhanumsy akrsya yugapad
banah parica-satani vai
ekaikasmin Sarau dvau dvau

sandadhe rana-durmadah

Synonyms
dhaniimsi — bows; akrsya — pulling back; yugapat — simultaneously; banah — Bana;
parica-satani — five hundred; vai — indeed; eka-ekasmin — upon each one; sarau —
arrows; dvau dvau — two for each; sandadhe — he fixed; rana — due to the fighting;

durmadah — mad with pride.

Translation

Excited to a frenzy by the fighting, Bana simultaneously pulled taut all the

strings of his five hundred bows and fixed two arrows on each string.

SB 10.63.19

Tty fRews Ta, gy JIuER: |
RIS YHETY geal AFHLRI Il 9% |l
tani ciccheda bhagavan
dhaniimsi yugapad dharih
sarathim ratham asvams ca

hatva sarikham apiirayat

Synonyms
tani — these; ciccheda — split; bhagavan — the Supreme Lord; dhaniimsi — bows;
yugapat — all at once; harih — Sri Krsna; sarathim — the chariot driver; ratham —
the chariot; asvan — the horses; ca — and; hatva — after hitting; sarikham — His

conchshell; apiirayat — He filled.

Translation
Lord Sri Hari split every one of Banasura’s bows simultaneously, and also
struck down his chariot driver, chariot and horses. The Lord then sounded His

conchshell.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ap%C5%ABrayat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Ba%E1%B9%85kham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hatv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%C5%9Bv%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ratham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81rathim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hari%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yugapat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhan%C5%AB%E1%B9%81si
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagav%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ciccheda
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=durmada%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ra%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sandadhe
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dvau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dvau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Barau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ekasmin
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=eka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vai
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bat%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pa%C3%B1ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%C4%81%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yugapat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81k%E1%B9%9B%E1%B9%A3ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhan%C5%AB%E1%B9%81%E1%B9%A3i
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SB 10.63.20

TTCT PICT AT AT Fh{IRIGET |
RISTAEY HSUT GAUTIRRERT 11 Q0 |l

tan-mata kotara nama
nagna makta-siroruha
puro ‘vatasthe krsnasya

putra-prana-riraksaya

Synonyms
tat — his (Banasura’s); mata — mother; kotara nama — named Kotara; nagnd —
naked; mukta — loosened; Sirah-ruhd — her hair; purah — in front; avatasthe —
stood; krsnasya — of Krsna; putra — her son’s; prana — life; riraksaya — hoping to

save.

Translation
Just then Banasura’s mother, Kotara, desiring to save her son’s life, appeared

before Lord Krsna naked and with her hair undone.

SB 10.63.21

JAfERIGTE! AT RI&H TSR |
Ty g faRerfessrgariaerd 9o Il 29 |
tatas tiryan-mukho nagnam
aniriksan gadagrajah
banas ca tavad virathas

chinna-dhanvavisat puram
Synonyms
tatah — then; tiryak — turned away; mukhah — His face; nagnam — the naked
woman, aniriksan — not looking at; gadagrajah — Lord Krsna; banah — Bana; ca —
and; tavat — with that opportunity; virathah — deprived of his chariot; chinna —

broken; dhanva — his bow; avisat — entered; puram — the city.

Translation


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rirak%E1%B9%A3ay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=puram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81vi%C5%9Bat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhanv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=chinna
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=viratha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%81vat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%C4%81%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gad%C4%81graja%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anir%C4%ABk%E1%B9%A3an
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nagn%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mukha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tiryak
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%81%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=putra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87asya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avatasthe
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pura%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ruh%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bira%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mukta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nagn%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ko%E1%B9%ADar%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81t%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
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Lord Gadagraja turned His face away to avoid seeing the naked woman, and
Banasura — deprived of his chariot, his bow shattered — took the opportunity

to flee into his city.

SB 10.63.22

fasTfaa sfeoT Sereg fAfeRTET |
3TRIYTI STLATE SBfag fael &9 1l R 1l
vidravite bhiita-gane
jvaras tu tri-$irdas tri-pat
abhyadhavata dasarham

dahann iva diso dasa

Synonyms
vidravite — having been driven away; bhiita-gane — all the followers of Lord Siva;
Jjvarah — the personification of fever who serves him, Lord Siva; tu — but; tri —
three; sirah — having heads; tri — three; pat — having feet; abhyadhdvata — ran
toward; dasarham — Lord Krsna; dahan — burning; iva — as if it were; diSah — the

directions; dasa — ten.

Translation
After Lord Siva’s followers had been driven away, the Siva-jvara, who had
three heads and three feet, pressed forward to attack Lord Krsna. As the Siva-

jvara approached, he seemed to burn everything in the ten directions.

Purport
Srila Visvanatha Cakravarti quotes the following description of the Siva-jvara:
jvaras tri-padas tri-Sirah
sad-bhujo nava-locanah

bhasma-praharano raudrah

kalantaka-yamopamah

“The terrible Siva-jvara had three legs, three heads, six arms and nine eyes.

Showering ashes, he resembled Yamaraja at the time of universal annihilation.”


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=da%C5%9Ba
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=di%C5%9Ba%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dahan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%C4%81%C5%9B%C4%81rham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhyadh%C4%81vata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tri
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bir%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tri
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jvara%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ga%E1%B9%87e
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C5%ABta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vidr%C4%81vite
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SB 10.63.23

3721 TRRIV: S9: T Io5T AGorearH |
ATRART ISUaY JIAT SaRIgHT 1 23
atha narayanah devah
tam drstva vyasrjaj jyvaram
mahesvaro vaisnavas ca

yuyudhate jvarav ubhau

Synonyms

atha — thereupon; ndrayanah devah — Lord Narayana (Krsna); tam — him (the Siva-
jvara); drstva — seeing; vyasrjat — released; jvaram — His personified fever (of
extreme cold, as opposed to the extreme heat of the Siva-jvara); mahesvarah — of
Lord Mahes$vara; vaisnavah — of Lord Visnu; ca — and; yuyudhate — fought; jvarau

— the two fevers; ubhau — against each other.

Translation

Seeing this personified weapon approach, Lord Narayana then released His
own personified fever weapon, the Visnu-jvara. The Siva-jvara and Visnu-jvara

thus battled each other.

SB 10.63.24
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mahesvarah samakrandan
vaisnavena balarditah
alabdhvabhayam anyatra
bhito mahesvaro jvarah
Saranarthi hrsikesam

tustava prayatanjalih
Synonyms
mahesvarah — (the fever weapon) of Lord Siva; samakrandan — crying out;

vaisnavena — of the Vaisnava-jvara; bala — by the strength; arditah — tormented;

alabdhya — not obtaining; abhayam — fearlessness; anyatra — elsewhere; bhitah —
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frightened; mahesvarah jvarah — the Mahesvara-jvara; sarana — for shelter; arthi —

hankering; hrsikesam — Lord Krsna, the master of everyone’s senses; tustava — he

praised; prayata-afijalih — with palms joined in supplication.

Translation

The Siva-jvara, overwhelmed by the strength of the Visnu-jvara, cried out in
pain. But finding no refuge, the frightened Siva-jvara approached Lord Krsna,
the master of the senses, hoping to attain His shelter. Thus with joined palms

he began to praise the Lord.

Purport
As pointed out by Srila Vi§vanatha Cakravart, it is significant that the Siva-jvara
had to leave the side of his master, Lord Siva, and directly take shelter of the

Supreme Personality of Godhead, Lord Krsna.

SB 10.63.25
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jvara uvaca

namami tvananta-saktim paresam
sarvatmanam kevalam jAapti-matram
visvotpatti-sthana-samrodha-hetum

yat tad brahma brahma-lingam prasantam

Synonyms
jvarah uvaca — the fever weapon (of Lord Siva) said; namami — I bow down; tva —
to You; ananta — unlimited; saktim — whose potencies; para — Supreme; iSam —
the Lord; sarva — of all; atmanam — the Soul; kevalam — pure; jiiapti — of
consciousness; matram — the totality; visva — of the universe; utpatti — of the
creation; sthana — maintenance; samrodha — and dissolution; hetum — the cause;
yat — which; tat — that; brahma — Absolute Truth; brahma — by the Vedas; lingam

— indirect reference to whom; prasantam — perfectly peaceful.

Translation
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The Siva-jvara said: I bow down to You of unlimited potencies, the Supreme
Lord, the Supersoul of all beings. You possess pure and complete
consciousness and are the cause of cosmic creation, maintenance and
dissolution. Perfectly peaceful, You are the Absolute Truth to whom the Vedas

indirectly refer.

Purport
Previously the Siva-jvara felt himself to be unlimitedly powerful and thus attempted
to burn Sri Krsna. But now he himself has been burned, and understanding that Sri

Krsna is the Supreme Lord, he humbly approaches to bow down and offer praise to

the Absolute Truth.

According to the dcaryas, the word sarvatmanam indicates that Lord Sri Krsna is the
Supersoul, the giver of consciousness to all living beings. Krsna confirms this in the

Bhagavad-gita (15.15): mattah smrtir jianam apohanam ca. “From Me come

remembrance, knowledge and forgetfulness.”

In his commentary Srila Vi§vanatha Cakravarti emphasizes that the Siva-jvara has
realized in many ways Lord Krsna’s supremacy over his own master, Lord Siva. Thus
the Siva-jvara addresses Krsna as ananta-Sakti, “possessor of unlimited potency”;
paresa, “the supreme controller”; and sarvatma, “the Supersoul of all beings” — even

of Lord Siva.

The words kevalam jhaapti-matram indicate that Lord Krsna possesses pure
omniscience. According to our limited understanding, we act in this world, but Lord
Krsna, with His unlimited understanding, performs infinite works of creation,
maintenance and annihilation. As Srila Jiva Gosvami points out, even the functions
of the gross elements, such as air, depend on Him. The Taittiriya Upanisad (2.8.1)
confirms this: bhisasmad vatah-pavate. “Out of fear of Him, the wind blows.” Thus

Lord Sri Krsna is the ultimate object of worship for all living beings.

SB 10.63.26
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kalo daivam karma jivah svabhavo
dravyam ksetram prana atma vikarah
tat-sarighato bija-roha-pravahas

tvan-mayaisa tan-nisedham prapadye

Synonyms
kalah — time; daivam — destiny; karma — the reactions of material work; jivah —
the individual living entity; svabhdvah — his propensities; dravyam — the subtle
forms of matter; ksetram — the body; pranah — the life air; atma — the false ego;
vikarah — the transformations (of the eleven senses); tat — of all this; sarighatah —
the aggregate (as the subtle body); bija — of seed; roha — and sprout; pravahah —
the constant flow; tvat — Your; mdyd — material illusory energy; esa — this; tat —

of it; nisedham — the negation (You); prapadye — I am approaching for shelter.

Translation
Time; fate; karma; the jiva and his propensities; the subtle material elements;
the material body; the life air; false ego; the various senses; and the totality of
these as reflected in the living being’s subtle body — all this constitutes your
material illusory energy, maya, an endless cycle like that of seed and plant. I

take shelter of You, the negation of this maya.

Purport
The word bija-roha-pravaha is explained as follows: The conditioned soul accepts a
material body, with which he attempts to enjoy the material world. That body is the
seed (bija) of future material existence because when a person acts with that body he
creates further reactions (karma), which grow (roha) into the obligation to accept
another material body. In other words, material life is a chain of actions and
reactions. The simple decision to surrender to the Supreme Lord releases the

conditioned soul from this futile repetition of material growth and reaction.

According to Srila Sridhara Svami, the words tan-nisedham prapadye indicate that the
Supreme Personality of Godhead, Lord Krsna, is nisedhavadhi-bhiitam, “the limit of

negation.” In other words, after all illusion is negated, the Absolute Truth remains.
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The process of education may be succinctly described as a way of eradicating
ignorance through the attainment of knowledge. Through inductive, deductive and
intuitive means, we attempt to refute the specious, the illusory and the imperfect
and elevate ourselves to a platform of full knowledge. Ultimately, when all illusion is
negated, that which remains firmly in place is the Absolute Truth, the Supreme

Personality of Godhead.

In the previous text, the Siva-jvara described the Supreme Lord as sarvatmanam
kevalam jiiapti-matram, “pure, concentrated spiritual consciousness.” Now the Siva-
jvara concludes his philosophical description of the Lord by saying in this text that

the various aspects of material existence are also potencies of the Supreme Lord.

Srila Vi§vanatha Cakravarti mentions that the Supreme Lord’s own body and senses,
as implied here by the word tan-nisedham, are nondifferent from the Lord’s pure
spiritual existence. The Lord’s body and senses are not external to Him, nor do they
cover Him, but rather the Lord is identical with His spiritual form and senses. The

full Absolute Truth, unlimited in fascinating diversity, is Lord Sri Krsna.
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nand-bhavair lilayaivopapannair

devan sadhiin loka-setiin bibharsi
hamsy unmargan himsaya vartamanan

janmaitat te bhara-haraya bhiimeh

Synonyms
nanda — various; bhavaih — with intentions; lilaya — as pastimes; eva — indeed;
upapannaih — assumed; devan — the demigods; sadhiin — the saintly sages; loka —
of the world; setiin — the codes of religion; bibharsi — You maintain; hamsi — You
kill; ut-margan — those who stray beyond the path; himsaya — by violence;
vartamanan — living; janma — birth; etat — this; te — Your; bhara — the burden;

haraya — to relieve; bhitmeh — of the earth.
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Translation

With various intentions, You perform pastimes to maintain the demigods, the
saintly persons and the codes of religion for this world. By these pastimes You
also kill those who stray from the right path and live by violence. Indeed, your

present incarnation is meant to relieve the earth’s burden.

Purport

As Lord Krsna states in the Bhagavad-gita (9.29):

samo ’ham sarva-bhiitesu
na me dvesyo ’sti na priyah
ye bhajanti tu mam bhaktya

mayi te tesu capy aham

“I envy no one, nor am I partial to anyone. I am equal to all. But whoever renders

service unto Me in devotion is a friend — is in Me — and I am also a friend to him.”

The demigods and sages (devan sadhiin) are dedicated to executing the will of the
Supreme Lord. The demigods act as cosmic administrators, and the sages, by their
teachings and their good example, illumine the path of self-realization and holiness.
But those who transgress the natural law, the law of God, and live by committing
violence against others are vanquished by the Supreme Lord in His various pastime

incarnations. As the Lord states in the Bhagavad-gita (4.11), ye yatha mam

prapadyante tams tathaiva bhajamy aham. He is impartial, but He responds

appropriately to the actions of the living beings.

SB 10.63.28
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tapto ’ham te tejasa duhsahena

santogrenaty-ulbanena jvarena
tavat tapo dehinam te ’nghri-miillam

no severan yavad asanubaddhah
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Synonyms
taptah — burned; aham — I; te — Your; tejasd — by the power; duhsahena —
insufferable; §anta — cold; ugrena — yet burning; ati — extremely; ulbanena —
terrible; jvarena — fever; tavat — for so long; tapah — the burning torment; dehinam
— of embodied souls; te — Your; arighri — of the feet; milam — the sole; na — do
not; u — indeed; severan — serve; yavat — as long as; @@ — in material desires;

anubaddhah — continuously bound.

Translation

I am tortured by the fierce power of Your terrible fever weapon, which is cold
yet burning. All embodied souls must suffer as long as they remain bound to

material ambitions and thus averse to serving Your feet.

Purport
In the previous verse, the Siva-jvara stated that those who live by violence will
suffer similar violence at the hands of the Lord. But here he further states that those
who do not surrender to the Supreme Lord are especially liable to punishment.
Although the Siva-jvara himself had acted violently up till now, since he has
surrendered to the Lord and rectified himself, he hopes to receive the Lord’s mercy.

In other words, he has now become the Lord’s devotee.
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sri-bhagavan uvaca
tri-Siras te prasanno ’smi
vyetu te maj-jvarad bhayam
yo nau smarati samvadam

tasya tvan na bhaved bhayam

Synonyms

sri-bhagavan uvaca — the Supreme Lord said; tri-sirah — O three-headed one; te —

with you; prasannah — satisfied; asmi — I am; vyetu — may it go away; te — your;


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=te
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vyetu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=asmi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prasanna%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=te
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bira%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tri
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagav%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Br%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anubaddh%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81%C5%9B%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=y%C4%81vat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=severan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C5%ABlam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85ghri
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=te
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dehin%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%81pa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%81vat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jvare%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ulba%E1%B9%87ena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ugre%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%C4%81nta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=du%E1%B8%A5sahena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tejas%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=te
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tapta%E1%B8%A5

SB - Tenth Canto - Chapter 63-64 Page 23 / 73

mat — My, jvarat — of the fever weapon; bhayam — fear; yah — whoever; nau —
our; smarati — remembers; samvadam — the conversation; tasya — for him; tvat —

of you; na bhavet — there will not be; bhayam — fear.

Translation

The Supreme Lord said: O three-headed one, I am pleased with you. May your
fear of My fever weapon be dispelled, and may whoever remembers our

conversation here have no reason to fear you.

Purport

Here the Lord accepts the Siva-jvara as His devotee and gives him his first order —
that he should never frighten, by hot fever, those who faithfully hear this pastime of
the Lord’s.

SB 10.63.30
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ity ukto ’cyutam anamya
gato mahesvaro jvarah
banas tu ratham ariidhah

pragad yotsyan janardanam
Synonyms
iti — thus; uktah — addressed; acyutam — to Krsna, the infallible Supreme Lord;
anamya — bowing down; gatah — went; mahesvarah — of Lord Siva; jvarah — the
fever weapon; banah — Banasura; tu — but; ratham — his chariot; ariidhah — riding;

pragat — came forward; yotsyan — intending to fight; janardanam — Lord Krsna.

Translation

Thus addressed, the Mahes$vara-jvara bowed down to the infallible Lord and
went away. But Banasura then appeared, riding forth on his chariot to fight

Lord Krsna.

SB 10.63.31
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tato bahu-sahasrena
nanayudha-dharo ’surah
mumoca parama-kruddho

banams cakrayudhe nrpa

Synonyms
tatah — thereupon; bahu — with his arms; sahasrena — one thousand; nana —
numerous; dyudha — weapons; dharah — carrying; asurah — the demon; mumoca —
released; parama — supremely; kruddhah — angry; banan — arrows; cakra-ayudhe —

at Him whose weapon is the disc; nrpa — O King (Pariksit).

Translation
Carrying numerous weapons in his thousand hands, O King, the terribly
infuriated demon shot many arrows at Lord Krsna, the carrier of the disc

weapon.
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tasyasyato ’stramny asakrc

cakrena ksura-nemina
ciccheda bhagavan bahiin

sakha iva vanaspateh
Synonyms
tasya — of him; asyatah — who was throwing; astrani — weapons; asakrt —
repeatedly; cakrena — with His disc; ksura — razor-sharp; nemina — whose

circumference; ciccheda — cut off; bhagavan — the Supreme Lord; bahiin — the

arms; sakhah — branches; iva — as if; vanaspateh — of a tree.

Translation

As Bana continued hurling weapons at Him, the Supreme Lord began using His

razor-sharp cakra to cut off Banasura’s arms as if they were tree branches.
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bahusu chidyamanesu

banasya bhagavan bhavah
bhaktanakampy upavrajya
cakrayudham abhasata

Synonyms
bahusu — the arms; chidyamanesu — as they were being severed; banasya — of

Banasura; bhagavan bhavah — the great Lord Siva; bhakta — toward his devotee;

anukampi — compassionate; upavrajya — approaching; cakra-adyudham — to Lord

Krsna, wielder of the disc weapon; abhdsata — he spoke.

Translation

Lord Siva felt compassion for his devotee Banasura, whose arms were being
cut off, and thus he approached Lord Cakrayudha [Krsna] and spoke to Him

as follows.
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§ri-rudra uvaca
tvam hi brahma param jyotir
giidham brahmani van-maye
yam pasyanty amalatmana

akasam iva kevalam

Synonyms
$ri-rudrah uvaca — Lord Siva said; tvam — You; hi — alone; brahma — the Absolute
Truth; param — supreme; jyotih — light; gidham — hidden; brahmani — in the
Absolute; vak-maye — in its form of language (the Vedas); yam — whom; pasyanti —
they see; amala — spotless; atmanah — whose hearts; akasam — the sky; iva — like;

kevalam — pure.
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Translation
Sri Rudra said: You alone are the Absolute Truth, the supreme light, the
mystery hidden within the verbal manifestation of the Absolute. Those whose

hearts are spotless can see You, for You are uncontaminated, like the sky.

Purport

The Absolute Truth is the source of all light and is therefore the supreme light, self-
luminous. This Absolute Truth is explained confidentially in the Vedas and is
therefore difficult for an ordinary reader to understand. The following statements
quoted by Srila Jiva Gosvami from the Gopala-tapani Upanisad show how the Vedic
sounds occasionally reveal the Absolute: Te hocur upasanam etasya paratmano
govindasyakhiladharino brithi (Piirva-khanda 17): “They [the four Kumaras] said [to
Brahma], ‘Please tell us how to worship Govinda, the Supreme Soul and the

29

foundation of all that exists.”” Cetanas cetananam (Piirva-khanda 21): “He is the chief
of all living beings.” And tam ha devam atma-vrtti-prakasam (Piirva-khanda 23): “One
realizes that Supreme Godhead by first realizing one’s own self.” The great acarya

Jiva Gosvami also quotes a verse from the Srimad-Bhagavatam (7.10.48) — gudham

param brahma manusya-lingam — which refers to “the Supreme Truth concealed in a

humanlike form.”

Since the Lord is pure, why do some people perceive Krsna’s form and activities as
impure? Acarya Jiva explains that those whose own hearts are impure cannot
understand the pure Lord. Srila Visvanatha Cakravarti further quotes the Lord’s own

instruction to Arjuna in Sri Hari-vamsa:

tat-param paramam brahma
sarvam vibhajate jagat
mamaiva tad ghanam tejo

jAatum arhasi bharata

“Superior to that [total material nature] is the Supreme Brahman, from which this
entire creation expands. O descendant of Bharata, you should know that the

Supreme Brahman consists of My concentrated effulgence.”
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Thus, to save his devotee, Siva now glorifies the Supreme Lord, Krsna, his eternal
worshipable master. The Lord’s bewildering potency induced Siva to fight with Lord
Krsna, but now the fight is over, and to save his devotee Lord Siva offers these

beautiful prayers.
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nabhir nabho ’gnir mukham ambu reto
dyauh Sirsam asah Srutir anghrir urvi
candro mano yasya drg arka atma
aham samudro jatharam bhujendrah
romani yasyausadhayo 'mbu-vahah
kesa virifico dhisana visargah
praja-patir hrdayam yasya dharmah

sa vai bhavan puruso loka-kalpah

Synonyms
nabhih — the navel; nabhah — the sky; agnih — fire; mukham — the face; ambu —
water; retah — the semen; dyauh — heaven; sirsam — the head; asah — the
directions; $rutih — the sense of hearing; arighrih — the foot; urvi — the earth;
candrah — the moon; manah — the mind; yasya — whose; drk — sight; arkah — the
sun; atmd — self-awareness; aham — I (Siva); samudrah — the ocean; jatharam —
the abdomen; bhuja — the arm; indrah — Indra; romani — the hairs on the body;
yasya — whose; osadhayah — herbal plants; ambu-yvahah — water-bearing clouds;
kesah — the hairs on the head; virificah — Lord Brahma; dhisana — the
discriminating intelligence; visargah — the genitals; praja-patih — the progenitor of
mankind; hrdayam — the heart; yasya — whose; dharmah — religion; sah — He; vai
— indeed; bhavan — Your good self; purusah — the primeval creator; loka — the

worlds; kalpah — produced from whom.
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Translation
The sky is Your navel, fire Your face, water Your semen, and heaven Your
head. The cardinal directions are Your sense of hearing, herbal plants the
hairs on Your body, and water-bearing clouds the hair on Your head. The
earth is Your foot, the moon Your mind, and the sun Your vision, while I am
Your ego. The ocean is Your abdomen, Indra Your arm, Lord Brahma Your
intelligence, the progenitor of mankind Your genitals, and religion Your heart.

You are indeed the original purusa, creator of the worlds.

Purport
Srila Sridhara Svami explains that just as the tiny bugs living inside a fruit cannot
comprehend the fruit, so we tiny living beings cannot understand the Supreme
Absolute Truth, in whom we exist. It is difficult to understand the cosmic
manifestation of the Lord, what to speak of His transcendental form as Sri Krsna.
Therefore we should surrender in Krsna consciousness, and the Lord Himself will

help us understand.
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tavavataro ’yam akuntha-dhaman
dharmasya guptyai jagato hitaya
vayam ca sarve bhavatanubhavita

vibhavayamo bhuvanani sapta

Synonyms
tava — Your; avatarah — descent; ayam — this; akuntha — unrestricted; dhaman —
O You whose power; dharmasya — of justice; guptyai — for the protection; jagatah —
of the universe; hitdya — for the benefit; vayam — we; ca — also; sarve — all;

bhavata — by You; anubhavitah — enlightened and authorized; vibhavayamah — we

manifest and develop; bhuvanani — the worlds; sapta — seven.
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Translation
Your current descent into the material realm, O Lord of unrestricted power, is
meant for upholding the principles of justice and benefiting the entire
universe. We demigods, each depending on Your grace and authority, develop

the seven planetary systems.

Purport
As Lord Siva glorifies Lord Krsna doubt may arise, since, apparently, Lord Krsna is
standing before Lord Siva as a historical personality with a humanlike body.
However, it is out of the Lord’s causeless mercy that He appears to us in a form
visible to our mundane eyes. If we want to understand the Absolute Truth, Sri Krsna,
we must hear from recognized authorities in Krsna consciousness, such as Lord Krsna

Himself in the Bhagavad-gitd, or from Lord Siva, a recognized Vaisnava authority,

who here glorifies the Supreme Personality of Godhead.
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tvam eka adyah puruso ’dvitiyas
turyah sva-drg dhetur ahetur iSah
pratiyase ’thapi yatha-vikaram

sva-mdayaya sarva-guna-prasiddhyai

Synonyms
tvam — You, ekah — one; adyah — original; purusah — Supreme Person; advitiyah —
without a second; turyah — transcendental; sva-drk — self-manifesting; hetuh — the
cause; ahetuh — having no cause; iSah — the supreme controller; pratiyase — You
are perceived; atha api — nonetheless; yatha — according to; vikaram — various
transformations; sva — by Your own; mayaya — illusory potency; sarva — of all;

guna — material qualities; prasiddhyai — for the complete manifestation.

Translation

You are the original person, one without a second, transcendental and self-

manifesting. Uncaused, you are the cause of all, and You are the ultimate
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controller. You are nonetheless perceived in terms of the transformations of
matter effected by Your illusory energy — transformations You sanction so

that the various material qualities can fully manifest.

Purport

The dcaryas comment as follows on this verse: Srila Sridhara Svami explains that the
term adyah purusah, “the original purusa,” indicates that Lord Krsna expands Himself
as Maha-Visnu, the first of the three purusas who take charge of cosmic
manifestation. The Lord is eka advitiyah, “one without a second,” because there is no
one equal to the Lord or different from Him. No one is completely equal to the
Supreme Godhead, and yet because all the living beings are expansions of the
potency of the Godhead, no one is qualitatively different from Him. Sri Caitanya
Mahaprabhu nicely explains this inconceivable situation by stating that the Absolute
Truth and the living beings are qualitatively one but quantitatively different. The
Absolute possesses infinite spiritual consciousness, whereas the living beings possess

infinitesimal consciousness, which is subject to being covered by illusion.

Srila Jiva Gosvami, commenting on the term adyah purusah, quotes from the Satvata-
tantra: visnos tu trini ripani. “There are three forms of Visnu [for cosmic
manifestation, etc.].” Srila Jiva Gosvami also quotes a statement of the Lord’s from
Sruti: piirvam evaham ihasam. “In the beginning I alone existed in this world.” This
statement describes the form of the Lord called the purusa-avatara, who exists before
the cosmic manifestation. Srila Jiva Gosvami also quotes the following Sruti-mantra:
tat-purusasya purusatvam, which means “Such constitutes the Lord’s status as purusa.”
Actually, Lord Krsna is the essence of the purusa incarnation because He is turiya, as
described in the present verse. Jiva Gosvami explains the term turiya (literally “the

fourth”) by quoting Sridhara Svami’s commentary to the Bhdgavatam verse 11.15.16:

virat hiranyagarbhas ca
karanam cety upadhayah
iSasya yat tribhir hinam

turiyam tad vidur budhah
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“The Lord’s universal form, His Hiranyagarbha form and the primeval causal
manifestation of material nature are all relative conceptions, but because the Lord

Himself is not covered by these three, intelligent authorities call Him ‘the fourth.””

According to Srila Visvanatha Cakravarti, the word turiya indicates that the Lord is
the fourth member of the quadruple expansion of Godhead called the Catur-vyiiha.

In other words, Lord Krsna is Vasudeva.

Lord Krsna is sva-drk — that is, He alone can perceive Himself perfectly — because
He is infinite spiritual existence, infinitely pure. He is hetu, the cause of everything,

and yet He is ahetu, without cause. Therefore He is iSa, the supreme controller.

The last two lines of this verse are of special philosophical significance. Why is the
Lord perceived differently by different persons, although He is one? A partial
explanation is given here. By the agency of Maya, the Lord’s external potency,
material nature is in a constant state of transformation, vikara. In one sense, then,
material nature is “unreal,” asat. But because God is the supreme reality, and
because He is present within all things and all things are His potency, material
objects and energies possess a degree of reality. Therefore some people see one
aspect of material energy and think, “This is reality,” while other people see a
different aspect of material energy and think, “No, that is reality.” Being conditioned
souls, we are covered by different configurations of material nature, and thus we
describe the Supreme Truth or the Supreme Lord in terms of our corrupted vision.
Yet even the covering qualities of material nature, such as our conditioned
intelligence, mind and senses, are real (being the potency of the Supreme Lord), and
therefore through all things we can perceive, in a more or less subjective way, the
Supreme Personality of Godhead. That is why the present verse states, pratiyase:
“You are perceived.” Furthermore, without the manifestation of material nature’s
covering qualities, the creation could not fulfill its purpose — namely, to allow the
conditioned souls to make their best attempt to enjoy without God so that they will

finally understand the futility of such an illusory notion.
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yathaiva stiryah pihitas chayaya svaya
chayam ca rapani ca saficakasti
evam gunenapihito gunams tvam

atma-pradipo guninas ca bhitman

Synonyms
yathd eva — just as; siiryah — the sun; pihitah — covered; chdyaya — by the shade;
svaya — its own; chayam — the shade; ca — and; rijpani — visible forms; ca — also;
saficakasti — illuminates; evam — similarly; gunena — by the material quality (of
false ego); apihitah — covered; gunan — the qualities of matter; tvam — You; atma-
pradipah — self-luminous; guninah — the possessors of these qualities (the living

entities); ca — and; bhiiman — O almighty one.

Translation
O almighty one, just as the sun, though hidden by a cloud, illuminates the
cloud and all other visible forms as well, so You, although hidden by the
material qualities, remain self-luminous and thus reveal all those qualities,

along with the living entities who possess them.

Purport
Here Lord Siva further clarifies the idea expressed in the final two lines of the
previous verse. The analogy of the clouds and the sun is appropriate. With its energy
the sun creates clouds, which cover our vision of the sun. Yet it is the sun that
allows us to see the clouds and all other things as well. Similarly, the Lord expands
His illusory potency and thus prevents us from directly seeing Him. Yet it is God
alone who reveals to us His covering potency — namely, the material world — and
thus the Lord is atma-pradipa, “self-luminous.” It is the reality of His existence that

makes all things visible.
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yan-mdaya-mohita-dhiyah

putra-dara-grhadisu

unmajjanti nimajjanti

prasakta vrjinarnave

Synonyms

yat — of whom; maya — by the illusory energy; mohita — bewildered; dhiyah —
their intelligence; putra — with regard to children; dara — wife; grha — home; adisu
— and so on; unmajjanti — they rise to the surface; nimajjanti — they become

submerged; prasaktah — fully entangled; vrjina — of misery; arnave — in the ocean.

Translation

Their intelligence bewildered by Your maya, fully attached to children, wife,
home and so on, persons immersed in the ocean of material misery sometimes

rise to the surface and sometimes sink down.

Purport
Srila Sridhara Svami explains that “rising in the ocean of misery” indicates elevation
to higher species, such as demigods, and that “being submerged” refers to
degradation to lower species — even to immobile forms of life such as trees. As
stated in the Vayu Purana, viparyayas ca bhavati brahmatva-sthavaratvayoh: “The
living being rotates between the position of Brahma and that of an unmoving

creature.”

Srila Jiva Gosvami points out that Siva, having glorified the Lord, now pursues his
original intention of securing the Lord’s grace for Banasura. Thus in this and the
following four verses, Lord Siva instructs Bana on his actual position in relation to

the Lord. Siva’s appeal to the Lord for compassion toward Bana appears in text 45.
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deva-dattam imam labdhva
nr-lokam gajitendriyah
yo ndadriyeta tvat-padau

sa Socyo hy atma-varnicakah

Synonyms
deva — by the Supreme Lord; dattam — given; imam — this; labdhva — attaining; nr
— of human beings; lokam — the world; gjita — uncontrolled; indriyah — his senses;
yah — who; na adriyeta — will not honor; tvat — Your; padau — feet; sah — he;

Socyah — pitiable; hi — indeed; atma — of himself; vaficakah — a cheater.

Translation
One who has attained this human form of life as a gift from God, yet who fails
to control his senses and honor Your feet, is surely to be pitied, for he is only

cheating himself.

Purport

Lord Siva here condemns those who refuse to engage in the devotional service of the

Supreme Lord.
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yas tvam visrjate martya
atmanam priyam isvaram
viparyayendriyarthartham

visam atty amrtam tyajan

Synonyms
yah — who; tvam — You; visrjate — rejects; martyah — mortal man; atmanam — his
true Self; priyam — dearmost; i§Svaram — Lord; viparyaya — which are just the
opposite; indriya-artha — of sense objects; artham — for the sake; visam — poison;

atti — he eats; amrtam — nectar; tyajan — avoiding.
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Translation
That mortal who rejects You — his true Self, dearmost friend, and Lord — for
the sake of sense objects, whose nature is just the opposite, refuses nectar and

instead consumes poison.

Purport
The person described above is pitiable because he rejects that which is actually dear,
the Lord, and accepts that which is not dear and is ungodly: temporary sense

gratification, which leads to suffering and bewilderment.
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aham brahmatha vibudha

munayas camalasayah
sarvatmana prapannds tvam

atmanam prestham isvaram
Synonyms
aham — I; brahma — Brahma; atha — and also; vibudhdh — the demigods; munayah
— the sages; ca — and; amala — pure; asayah — whose consciousness; sarva-atmanda
— wholeheartedly; prapannah — surrendered; tvam — unto You; atmanam — the

Self; prestham — the dearmost; i§Svaram — the Lord.

Translation

I, Lord Brahma, the other demigods and the pure-minded sages have all

surrendered wholeheartedly unto You, our dearmost Self and Lord.
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tam tva jagat-sthity-udayanta-hetum

samam prasantam suhrd-atma-daivam
ananyam ekam jagad-atma-ketam

bhavapavargaya bhajama devam
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Synonyms
tam — Him; tva — You; jagat — of the universe; sthiti — of the maintenance; udaya
— the rise; anta — and the demise; hetum — the cause; samam — equipoised,
prasantam — perfectly at peace; suhrt — the friend; atma — Self; daivam — and
worshipable Lord; ananyam — without a second; ekam — unique; jagat — of all the
worlds; atma — and all souls; ketam — the shelter; bhava — of material life;
apavargaya — for the cessation; bhajama — let us worship; devam — the Supreme
Lord.

Translation
Let us worship You, the Supreme Lord, to be freed from material life. You are
the maintainer of the universe and the cause of its creation and demise.
Equipoised and perfectly at peace, You are the true friend, Self and
worshipable Lord. You are one without a second, the shelter of all the worlds

and all souls.

Purport
Srila Sridhara Svami states that the Lord is a true friend because He sets one’s proper
intelligence into motion if one desires to know the truth about God and the soul.
Srila Jiva Gosvami and Srila Vis§vanatha Cakravarti both emphasize that the term
bhavapavargadya indicates the highest liberation of pure love of Godhead,

characterized by unalloyed devotional service unto the Lord.

Srila Visvanatha Cakravarti also explains that the Supreme Lord is samam, “perfectly
objective and balanced,” whereas other living beings, having an incomplete grasp of
reality, cannot be perfectly objective. Those who surrender unto the Lord also

become fully objective by taking shelter of His supreme consciousness.
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sampadyatam tad bhavatah prasado
yatha hi te daitya-patau prasadah

Synonyms
ayam — this; mama — my; istah — favored; dayitah — very dear; anuvarti —
follower; maya — by me; abhayam — fearlessness; dattam — given; amusya — his;
deva — O Lord; sampadyatam — please let it be granted; tat — therefore; bhavatah —
Your; prasadah — grace; yatha — as; hi — indeed; te — Your; daitya — of the
demons; patau — for the chief (Prahlada); prasadah — grace.

Translation
This Banasura is my dear and faithful follower, and I have awarded him
freedom from fear. Therefore, my Lord, please grant him Your mercy, just as

You showed mercy to Prahlada, the lord of the demons.

Purport
Lord Siva feels inclined to help Banasura because the demon showed great devotion
to Lord Siva when he provided musical accompaniment for Siva’s tandava dance.
Another reason Bana is an object of Lord Siva’s favor is that he is a descendant of the

great devotees Prahlada and Bali.
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sri-bhagavan uvaca

yad attha bhagavams tvam nah
karavama priyam tava
bhavato yad vyavasitam

tan me sadhv anumoditam

Synonyms

sri-bhagavan uvaca — the Supreme Lord said; yat — what; attha — have spoken;

bhagavan — O lord; tvam — you; nah — to Us; karavama — We should do; priyam —
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the gratifying; tava — of you; bhavatah — by you; yat — what; vyavasitam —

determined; tat — that; me — by Me; sadhu — well; anumoditam — agreed with.

Translation

The Supreme Lord said: My dear lord, for your pleasure We must certainly do

what you have requested of Us. I fully agree with your conclusion.

Purport
We should not think it strange that the Supreme Lord, Krsna, here addresses Lord
Siva as bhagavan, “lord.” All living beings are part and parcel of the Lord,
qualitatively one with Him, and Lord Siva is an especially powerful, pure entity who
possesses many of the Supreme Lord’s qualities. Just as a father is happy to share his
riches with a beloved son, so the Supreme Lord happily invests pure living beings
with some of His potency and opulence. And just as a father proudly and happily
observes the good qualities of his children, the Lord is most happy to glorify the
pure living beings who are powerful in Krsna consciousness. Thus the Supreme Lord

is pleased to glorify Lord Siva by addressing him as bhagavan.
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avadhyo ’yam mamapy esa
vairocani-suto ’surah
prahradaya varo datto

na vadhyo me tavanvayah

Synonyms
avadhyah — not to be killed; ayam — he; mama — by Me; api — indeed; esah — this;

vairocani-sutah — son of Vairocani (Bali); asurah — demon; prahradaya — to

Prahlada; varah — the benediction; dattah — given; na vadhyah — not to be killed;

me — by Me; tava — your; anvayah — descendants.

Translation
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I will not kill this demonic son of Vairocani, for I gave Prahlada Maharaja the

benediction that I would not kill any of his descendants.
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darpopasamandyasya

pravrkna bahavo maya
suditam ca balam bhiiri

yac ca bharayitam bhuvah

Synonyms
darpa — the false pride; upasamandya — for subduing; asya — his; pravrknah —
severed; bahavah — arms; mayad — by Me; siiditam — slain; ca — and; balam — the
military force; bhiiri — huge; yat — which; ca — and; bharayitam — having become

a burden; bhuvah — for the earth.

Translation

It was to subdue Banasura’s false pride that I severed his arms. And I slew his

mighty army because it had become a burden upon the earth.
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catvaro ’sya bhujah Sista
bhavisyaty ajaramarah
parsada-mukhyo bhavato

na kutascid-bhayo ’surah
Synonyms
catvarah — four; asya — his; bhujah — arms; $istah — remaining; bhavisyati — will
be; ajara — unaging; amarah — and immortal; parsada — an associate; mukhyah —

principal; bhavatah — of yourself; na kutascit-bhayah — having no fear on any

account; asurah — the demon.
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Translation

This demon, who still has four arms, will be immune to old age and death, and
he will serve as one of your principal attendants. Thus he will have nothing to

fear on any account.
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iti labdhvabhayam krsnam

pranamya Sirasasurah
pradyumnim ratham aropya

sa-vadhvo samupanayat
Synonyms
iti — thus; labdhva — attaining; abhayam — freedom from fear; krsnam — to Lord
Krsna; pranamya — bowing down; Sirasa — with his head; asurah — the demon;
pradyumnim — Aniruddha, the son of Pradyumna; ratham — on His chariot; aropya
— placing; sa-vadhvah — with His wife; samupanayat — he brought them forward.

Translation

Thus attaining freedom from fear, Banasura offered obeisances to Lord Krsna
by touching his head to the ground. Bana then seated Aniruddha and His bride

on their chariot and brought them before the Lord.
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aksauhinya parivrtam

su-vasah-samalankrtam
sa-patnikam puras-krtya

yayau rudranumoditah

Synonyms
aksauhinya — by a full military division; parivrtam — surrounded; su — fine; vasah

— whose clothing; samalarikrtam — and adorned with ornaments; sa-patnikam —
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Aniruddha with His wife; purah-krtya — putting in front; yayau — He (Lord Krsna)

went; rudra — by Lord Siva; anumoditah — given leave.

Translation
At the front of the party Lord Krsna then placed Aniruddha and His bride, both

beautifully adorned with fine clothes and ornaments, and surrounded them
with a full military division. Thus Lord Krsna took His leave of Lord Siva and

departed.
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sva-rajadhanim samalankrtam dhvajaih
sa-toranair uksita-marga-catvaram
vivesa sarikhanaka-dundubhi-svanair

abhyudyatah paura-suhrd-dvijatibhih

Synonyms

sva — His own; rdjadhanim — capital; samalarikrtam — fully decorated; dhvajaih —
with flags; sa — and with; toranaih — victory arches; uksita — sprinkled with water;
marga — whose avenues; catvaram — and crossroads; vivesa — He entered; Sarikha
— of conchshells; anaka — side drums; dundubhi — and kettledrums; svanaih — with
the resounding; abhyudyatah — greeted respectfully; paura — by the people of the
city; suhrt — by His relatives; dvijatibhih — and by the brahmanas.

Translation

The Lord then entered His capital. The city was lavishly decorated with flags
and victory arches, and its avenues and crossways were all sprinkled with
water. As conchshells, anakas and dundubhi drums resounded, the Lord’s
relatives, the brahmanas and the general populace all came forward to greet

Him respectfully.
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ya evam krsna-vijayam
Sarikarena ca samyugam
samsmaret pratar utthaya

na tasya syat parajayah
Synonyms
yah — whoever; evam — thus; krsna-vijayam — the victory of Lord Krsna; sarikarena
— with Lord Sankara; ca — and; samyugam — battle; samsmaret — remembers;
pratah — at dawn; utthdya — rising from sleep; na — not; tasya — for him; syat —
there will be; parajayah — defeat.

Translation

Whoever rises early in the morning and remembers Lord Krsna’s victory in His

battle with Lord Siva will never experience defeat.

Purport

Thus end the purports of the humble servants of His Divine Grace A.C. Bhaktivedanta

Swami Prabhupada to the Tenth Canto, Sixty-third Chapter, of the Srimad-Bhagavatam,

entitled “Lord Krsna Fights with Bandasura.”
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CHAPTER SIXTY-FOUR
The Deliverance of King Nrga

This chapter describes how Sri Krsna released King Nrga from a curse and instructed

the royal order on the great danger of taking a brahmana’s property.

One day Samba and other young boys of the Yadava dynasty went to the forest to
play, and after playing for a long time they became very thirsty and began looking
for water. Inside a dry well they found an amazing creature: a huge lizard
resembling a hill. The boys felt sorry for it and tried to pull it out. But after several
attempts with leather thongs and ropes, they saw that they would not be able to
rescue the creature, and thus they went to Lord Krsna and told Him what had
happened. The Lord accompanied them to the well and, extending His left hand,
easily lifted the lizard out. By the touch of Lord Krsna’s hand the creature
transformed at once into a demigod. Then Lord Krsna asked, “Who are you, and how

did you assume such a lowly form?”

The divine being replied, “My name was King Nrga, son of Iksvaku, and I was
famous for giving charity. Indeed, I gave away countless cows to numerous
brahmanas. But on one occasion a cow belonging to a first-class brahmana wandered
into my herd. Unaware of this, I gave this cow in charity to a different brahmana.
When the cow’s previous owner saw the second brahmana taking this cow away, the
first brahmana claimed the cow as his and began arguing with the second brahmana.
After quarreling for some time they approached me, and I implored them to each
take one hundred thousand cows in exchange for that one cow, and to please forgive
me for the offense I had unknowingly committed. But neither brahmana would

accept my proposal, and the matter remained unsettled.

“Shortly thereafter I died and was taken by the Yamadyiitas to the court of Yamaraja.
Yama asked me which I preferred to do first: suffer the results of my sins or enjoy
the results of my pious acts. I decided to suffer my sinful reactions first, and thus I

assumed the body of a lizard.”

After King Nrga had told his story, he offered prayers to Lord Krsna and then

mounted a celestial airplane, which transported him to heaven.
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Lord Krsna then instructed His personal associates, as well as the general mass of
people, on the dangers of stealing a brahmana’s property. Finally, the Lord returned

to His palace.

SB 10.64.1
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sri-badardyanir uvaca

ekadopavanam rajan
jagmur yadu-kumarakah
vihartum samba-pradyumna

caru-bhanu-gadadayah
Synonyms
§ri-badarayanih — the son of Badarayana (Sukadeva Gosvami); uvaca — said; ekada

— one day; upavanam — to a small forest; r@jan — O King (Pariksit); jagmuh —

went; yadu-kumarakah — boys of the Yadu dynasty; vihartum — to play; samba-

pradyumna-caru-bhanu-gada-adayah — Samba, Pradyumna, Caru, Bhanu, Gada and

others.

Translation
Sri Badarayani said: O King, one day Samba, Pradyumna, Caru, Bhanu, Gada

and other young boys of the Yadu dynasty went to a small forest to play.

Purport
Srila Sridhara Svami states that the story of King Nrga, narrated in this chapter, is
meant to give sober instructions to all proud kings. Through this incident Lord Krsna
also gave serious lessons to the members of His own family who had become proud

of their opulences.
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kriditva su-ciram tatra
vicinvantah pipasitah
jalam nirudake kiipe

dadrsuh sattvam adbhutam
Synonyms
kriditva — after playing; su-ciram — for a long time; tatra — there; vicinvantah —

looking for; pipasitah — thirsty; jalam — water; nirudake — waterless; kilpe — in a

well; dadrsuh — they saw; sattvam — a creature; adbhutam — amazing.

Translation

After playing for a long time, they became thirsty. As they searched for water,

they looked inside a dry well and saw a peculiar creature.
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krkalasam giri-nibham

viksya vismita-manasah
tasya coddharane yatnam

cakrus te krpayanvitah
Synonyms
krkalasam — a lizard; giri — a mountain; nibham — resembling; viksya — looking at;

vismita — astonished; manasah — whose minds; tasya — of it; ca — and; uddharane

— in the lifting up; yatnam — effort; cakruh — made; te — they; krpaya anvitah —

feeling compassion.

Translation

The boys were astonished to behold this creature, a lizard who looked like a

hill. They felt sorry for it and tried to lift it out of the well.
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carma-jais tantavaih pasair

baddhva patitam arbhakah
nasaknuran samuddhartum

krsnayacakhyur utsukah
Synonyms
carma-jaih — made of leather; tantavaih — and made of spun thread; pasaih — with

ropes; baddhva — attaching; patitam — the fallen creature; arbhakah — the boys; na

asaknuran — they were not able; samuddhartum — to lift out; krsndya — to Lord

Krsna; dcakhyuh — they reported; utsukah — excitedly.

Translation

They caught on to the trapped lizard with leather thongs and then with woven
ropes, but still they could not lift it out. So they went to Lord Krsna and

excitedly told Him about the creature.

Purport

Srila Jiva Gosvami explains that because in this chapter the Yadu boys, even Sri

Pradyumna, are described as quite young, this must be an early pastime.
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tatragatyaravindakso

bhagavan visva-bhavanah
viksyojjahara vamena

tam karena sa lilaya

Synonyms

tatra — there; agatya — going; aravinda-aksah — lotus-eyed; bhagavan — the
Supreme Lord; visva — of the universe; bhavanah — the maintainer; viksya — seeing;
ujjahdra — picked up; vamena — left; tam — it; karena — with His hand; sah — He;

lilaya — easily.
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Translation

The lotus-eyed Supreme Lord, maintainer of the universe, went to the well and

saw the lizard. Then with His left hand He easily lifted it out.

SB 10.64.6

3 I HIDIRIATE [I8TI He: PebeT T |
GTHATH hREATOUT: FRIGATAGRUTSRED I € ||

sa uttamah-sloka-karabhimrsto

vihdya sadyah krkalasa-riipam
santapta-camikara-caru-varnah

svargy adbhutalarikaranambara-srak

Synonyms
sah — it; uttamah-sloka — of the glorious Lord; kara — by the hand; abhimrstah —
touched; vihdya — giving up; sadyah — immediately; krkalasa — of a lizard; riipam
— the form; santapta — molten; camikara — of gold; caru — beautiful; varnah —
whose complexion; svargi — a resident of heaven; adbhuta — amazing; alarikarana —

whose ornaments; ambara — clothing; srak — and garlands.

Translation

Touched by the hand of the glorious Supreme Lord, the being at once gave up
its lizard form and assumed that of a resident of heaven. His complexion was
beautifully colored like molten gold, and he was adorned with wonderful

ornaments, clothes and garlands.

SB 10.64.7

Uy fagMiy afee Sy foemfdg o< |
FEcd FETTT aRUTRRY! SR T ORI T 11 6 |
papraccha vidvan api tan-nidanam
janesu vikhyapayitum mukundah
kas tvam maha-bhaga varenya-riipo

devottamam tvam ganayami niinam

Synonyms


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=srak
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ambara
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ala%E1%B9%85kara%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adbhuta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=svarg%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=var%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=caru
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=c%C4%81m%C4%ABkara
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=santapta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C5%ABpam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9Bkal%C4%81sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sadya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vih%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhim%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%ADa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kara
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bloka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uttama%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
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papraccha — He asked; vidvan — well aware; api — although; tat — of this; nidanam

— the cause; janesu — among people in general; vikhyapayitum — to make it known;

mukundah — Lord Krsna; kah — who; tvam — you; maha-bhaga — O fortunate one;

varenya — excellent; riipah — whose form; deva-uttamam — an exalted demigod;

tvam — You; ganayami — I should consider; niinam — certainly.

Translation

Lord Krsna understood the situation, but to inform people in general He
inquired as follows: “Who are you, O greatly fortunate one? Seeing your

excellent form, I think you must surely be an exalted demigod.

SB 10.64.8
FTdlseIdaes: g% |
AR fafdrear AT
TR 2 & aHH_ Nl ¢ I
dasam imam va katamena karmana
samprapito ’sy atad-arhah su-bhadra
atmanam akhyahi vivitsatam no
yan manyase nah ksamam atra vaktum
Synonyms

dasam — condition; imam — to this; va — and; katamena — by what; karmana —
action; samprapitah — brought; asi — you are; atat-arhah — not deserving it; su-
bhadra — O good soul; atmanam — yourself; akhyahi — please explain; vivitsatam —
who are eager to know; nah — to us; yat — if; manyase — you think; nah — to us;

ksamam — proper; atra — here; vaktum — to speak.

Translation
“By what past activity were you brought to this condition? It seems you did
not deserve such a fate, O good soul. We are eager to know about you, so
please inform us about yourself — if, that is, you think this the proper time

and place to tell us.”


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vaktum
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%A3amam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=manyase
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vivitsat%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81khy%C4%81hi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tm%C4%81nam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhadra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=su
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=arha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=asi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sampr%C4%81pita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=karma%E1%B9%87%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=katamena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=im%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=da%C5%9B%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C5%ABnam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ga%E1%B9%87ay%C4%81mi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tv%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uttamam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=deva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C5%ABpa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vare%E1%B9%87ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C4%81ga
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mah%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tvam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ka%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mukunda%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vikhy%C4%81payitum
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jane%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nid%C4%81nam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vidv%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=papraccha
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SB 10.64.9
g Jar
S B ST YT AT |
ATee AftiacTE ficTha<aT I ] |l
sri-Suka uvaca
iti sma raja samprstah
krsnenananta-miirtina
madhavam pranipatyaha

kiritenarka-varcasa

Synonyms
§ri-$ukah uvaca — Sukadeva Gosvami said; iti — thus; sma — indeed; rdja — the
King; samprstah — questioned; krsnena — by Lord Krsna; ananta — unlimited;
mirtind — whose forms; madhavam — to Him, Lord Madhava; pranipatya — bowing
down; aha — he spoke; kiritena — with his helmet; arka — like the sun; varcasa —

whose brilliance.

Translation

Sukadeva Gosvami said: Thus questioned by Krsna, whose forms are
unlimited, the King, his helmet as dazzling as the sun, bowed down to Lord

Madhava and replied as follows.

SB 10.64.10

BUISEIE!

TN A Rl seteangadd: T |
SITSaRARATY AfS T HofRger Il 9o |
nrga uvaca
nrgo nama narendro ’ham
iksvaku-tanayah prabho
danisv akhydayamanesu

yadi te karnam asprsam

Synonyms
nrgah uvaca — King Nrga said; nrgah nama — named Nrga; nara-indrah — a ruler of

men; aham — I; iksvaku-tanayah — a son of Iksvaku; prabho — O Lord; danisu —



https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%C4%81ni%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prabho
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tanaya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ik%E1%B9%A3v%C4%81ku
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=indra%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nara
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%E1%B9%9Bga%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%E1%B9%9Bga%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=varcasa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=arka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kir%C4%AB%E1%B9%ADena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81ha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pra%E1%B9%87ipatya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81dhavam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C5%ABrtin%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ananta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87ena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samp%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%ADa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81j%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Buka%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Br%C4%AB
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among men of charity; akhydyamanesu — when being enumerated; yadi — perhaps;

te — Your; karnam — ear; asprsam — I have touched.

Translation

King Nrga said: I am a king known as Nrga, the son of Iksvaku. Perhaps, Lord,

You have heard of me when lists of charitable men were recited.

Purport

The acaryas point out here that although a tentative expression is used — “perhaps

You have heard of me” — the implication is that there is no doubt.

SB 10.64.11

foh g Asfafed =rer FdyareaaT: |
PleTTEagaN gedsenfy qars™ 1 99 |
kim nu te *viditam ndatha
sarva-bhiitatma-saksinah
kalenavyahata-drso
vaksye ’thapi tavajiayd
Synonyms

kim — what; nu — indeed; te — to You; aviditam — unknown; natha — O master;
sarva — of all; bhiita — beings; atma — of the intelligence; saksinah — to the
witness; kalena — by time; avyahata — undisturbed; drsah — whose vision; vaksye —

I will speak; atha api — nevertheless; tava — Your; djfiaya — by the order.

Translation

What could possibly be unknown to You, O master? With vision undisturbed
by time, You witness the minds of all living beings. Nevertheless, on Your

order I will speak.

Purport

Since the Lord knows everything, there is no need to inform Him about anything.

Still, to fulfill the Lord’s purpose King Nrga will speak.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81j%C3%B1ay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tava
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vak%E1%B9%A3ye
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%E1%B9%9B%C5%9Ba%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avy%C4%81hata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81lena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81k%E1%B9%A3i%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C5%ABta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81tha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aviditam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=te
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=asp%E1%B9%9B%C5%9Bam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kar%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=te
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yadi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81khy%C4%81yam%C4%81ne%E1%B9%A3u

SB - Tenth Canto - Chapter 63-64 Page 52 / 73

SB 10.64.12

I1a<: fAdhar rRrfacr &y arar: |
PIERICERINEISIERICERG R HIIN RS
yavatyah sikata bhiimer
yavatyo divi tarakah
yavatyo varsa-dharas ca

tavatir adadam sma gah

Synonyms
yavatyah — as many; sikatah — grains of sand; bhiimeh — belonging to the earth;
yavatyah — as many; divi — in the sky; tarakah — stars; yavatyah — as many; varsa
— of a rainfall; dharah — drops; ca — and; tavatih — that many; adadam — I gave;

sma — indeed; gah — cows.

Translation

I gave in charity as many cows as there are grains of sand on the earth, stars in

the heavens, or drops in a rain shower.

Purport

The idea here is that the King gave innumerable cows in charity.

SB 10.64.13

R Rt SeReuuNIu=T: Bive e9es: |
AT WRIGRT: HIHT GPeTHICITHRUT &1 11 93 |l
payasvinis tarunih Sila-ripa-
gunopapannah kapila hema-srrgih
nydyarjita ripya-khurah sa-vatsa

dukiila-malabharana dadav aham

Synonyms
payah-vinih — having milk; tarunih — young; Sila — with good behavior; ripa —
beauty; guna — and other qualities; upapannah — endowed; kapilah — brown; hema
— gold; $rngih — with horns; nydya — fairly; arjitah — earned; riipya — silver;
khurah — with hooves; sa-vatsdh — together with their calves; dukiila — fine cloth;

mala — with garlands; abharanah — adorned; dadau — gave; aham — 1.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dadau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81bhara%E1%B9%87%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81l%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=duk%C5%ABla
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vats%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=khur%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C5%ABpya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=arjit%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ny%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%E1%B9%9B%E1%B9%85g%C4%AB%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hema
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kapil%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upapann%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gu%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C5%ABpa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%C4%ABla
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=taru%E1%B9%87%C4%AB%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vin%C4%AB%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=paya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adadam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%81vat%C4%AB%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dh%C4%81r%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=var%E1%B9%A3a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=y%C4%81vatya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%81rak%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=divi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=y%C4%81vatya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C5%ABme%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sikat%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=y%C4%81vatya%E1%B8%A5
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Translation
Young, brown, milk-laden cows, who were well-behaved, beautiful and
endowed with good qualities, who were all acquired honestly, and who had
gilded horns, silver-plated hooves and decorations of fine ornamental cloths
and garlands — such were the cows, along with their calves, that I gave in

charity.

SB 10.64.14-15
T JUIefeiaqe: Hiaeggriw Basd: |
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RIS I aReseM RATE o TetgRd @ o 11 9y I
sv-alarikrtebhyo guna-silavadbhyah
sidat-kutumbebhya rta-vratebhyah

tapah-sruta-brahma-vadanya-sadbhyah
pradam yuvabhyo dvija-purigavebhyah
go-bhii-hiranydyatandasva-hastinah
kanyah sa-dasis tila-riapya-sayyah
vasamsi ratnani paricchadan rathan

istam ca yajnais caritam ca partam

Synonyms

su — well; alarikrtebhyah — who were ornamented; guna — good qualities; Sila —

and character; vadbhyah — who possessed; sidat — distressed; kutumbebhyah —

whose families; rta — to truth; yratebhyah — dedicated; tapah — for austerity; sruta
— well known; brahma — in the Vedas; vadanya — vastly learned; sadbhyah —
saintly; pradam — 1 gave; yuvabhyah — who were young; dvija — to brahmanas; pum-
gavebhyah — most exceptional; go — cows; bhii — land; hiranya — gold; dyatana —
houses; asva — horses; hastinah — and elephants; kanyah — marriageable daughters;
sa — with; dasih — maidservants; tila — sesame; riipya — silver; sayyah — and beds;
vasamsi — clothing; ratnani — jewels; paricchadan — furniture; rathan — chariots;
istam — worship executed; ca — and; yajfiaih — by Vedic fire sacrifices; caritam —

done; ca — and; pirtam — pious works.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C5%ABrtam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=caritam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yaj%C3%B1ai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=i%E1%B9%A3%E1%B9%ADam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rath%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=paricchad%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ratn%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81s%C4%81%E1%B9%81si
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bayy%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C5%ABpya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tila
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%C4%81s%C4%AB%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kany%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hastina%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%C5%9Bva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81yatana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hira%E1%B9%87ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C5%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=go
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gavebhya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pum
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dvija
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yuvabhya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%81d%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sadbhya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vad%C4%81nya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=brahma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bruta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tapa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vratebhya%E1%B8%A5
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Translation
I first honored the brahmanas who were recipients of my charity by decorating
them with fine ornaments. Those most exalted brahmanas, whose families
were in need, were young and possessed of excellent character and qualities.
They were dedicated to truth, famous for their austerity, vastly learned in the
Vedic scriptures and saintly in their behavior. I gave them cows, land, gold
and houses, along with horses, elephants and marriageable girls with
maidservants, as well as sesame, silver, fine beds, clothing, jewels, furniture
and chariots. In addition, I performed Vedic sacrifices and executed various

pious welfare activities.

SB 10.64.16
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kasyacid dvija-mukhyasya
bhrasta gaur mama go-dhane
samprktavidusa sa ca

maya datta dvijataye
Synonyms
kasyacit — of a certain; dvija — brahmana; mukhyasya — first class; bhrasta — lost;
gauh — a cow; mama — my; go-dhane — in the herd; samprkta — becoming mixed;
avidusa@ — who was unaware; sa — she; ca — and; mayd — by me; datta — given;

dvi-jataye — to (another) brahmana.

Translation

Once a cow belonging to a certain first-class brahmana wandered away and
entered my herd. Unaware of this, I gave that cow in charity to a different

brahmana.

Purport

Srila Sridhara Svami explains that the term dvija-mukhya, “first-class brahmana,”

here indicates a brahmana who has stopped accepting charity and would thus refuse
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to accept even one hundred thousand cows in exchange for the cow that had been

improperly given away.

SB 10.64.17
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tam niyamanam tat-svami
drstrovaca mameti tam
mameti parigrahy aha

nrgo me dattavan iti

Synonyms
tam — her, the cow; niyamanam — being led away; tat — her; svami — master;
drstva — seeing; uvaca — said; mama — mine; iti — thus; tam — to him; mama —
mine; iti — thus; parigrahi — he who had accepted the gift; aha — said; nrgah —

King Nrga; me — to me; dattavan — gave; iti — thus.

Translation

When the cow’s first owner saw her being led away, he said, “She is mine!”
The second brahmana, who had accepted her as a gift, replied, “No, she’s

mine! Nrga gave her to me.”

SB 10.64.18
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viprau vivadamanau mam
ticatuh svartha-sadhakau
bhavan datapaharteti

tac chrutva me ’bhavad bhramah

Synonyms
viprau — the two brahmanas; vivadamanau — arguing; mam — to me; dcatuh — said,;
sva — their own; artha — interest; sadhakau — fulfilling; bhavan — you, sir; data —
giver; apaharta — taker; iti — thus; tat — this; srutva@ — hearing; me — my; abhavat

— there arose; bhramah — consternation.
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Translation
As the two brahmanas argued, each trying to fulfill his own purpose, they
came to me. One of them said, “You gave me this cow,” and the other said,

“But you stole her from me.” Hearing this, I was bewildered.

SB 10.64.19-20
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anunitav ubhau viprau

dharma-krcchra-gatena vai
gavam laksam prakrstanam
dasyamy esa pradiyatam
bhavantav anugrhnitam
kinkarasyavijanatah
samuddharatam mam krcchrat

patantam niraye ’Sucau

Synonyms
anunitau — humbly requested; ubhau — both; viprau — the two brahmanas; dharma
— of religious duty; krcchra — a difficult situation; gatena — by (me) who was in;
vai — indeed; gavam — of cows; laksam — a lakh (one hundred thousand);
prakrstanam — best quality; dasyami — 1 will give; esd@ — this one; pradiyatam —
please give; bhavantau — the two of you; anugrhnitam — should please show mercy;

kinkarasya — to your servant; avijanatah — who was unaware; samuddharatam —

please save; mam — me; krcchrat — from danger; patantam — falling; niraye — into

hell; asucau — unclean.

Translation
Finding myself in a terrible dilemma concerning my duty in the situation, I
humbly entreated both the brahmanas: “I will give one hundred thousand of
the best cows in exchange for this one. Please give her back to me. Your good

selves should be merciful to me, your servant. I did not know what I was
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doing. Please save me from this difficult situation, or I’ll surely fall into a

filthy hell.”

SB 10.64.21
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naham praticche vai rajann

ity uktva svamy apakramat
nanyad gavam apy ayutam
icchamity aparo yayau
Synonyms

na — not; aham — I; praticche — want; vai — indeed; ra@jan — O King; iti — thus;

uktva — saying; svami — the owner; apakramat — went away; na — not; anyat — in
addition; gavam — of cows; api — even; ayutam — ten thousand; icchami — I want;

iti — thus saying; aparah — the other (brahmana); yayau — left.

Translation

The present owner of the cow said, “I don’t want anything in exchange for this
cow, O King,” and went away. The other brahmana declared, “I don’t want

even ten thousand more cows [than you are offering] ,” and he too went away.

Purport
In Krsna, the Supreme Personality of Godhead, Srila Prabhupada comments: “Thus
disagreeing with the King’s proposal, both brahmanas left the palace in anger,

thinking that their lawful possession had been usurped.”

SB 10.64.22
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etasminn antare yamair
diitair nito yama-ksayam
yamena prstas tatraham

deva-deva jagat-pate
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Synonyms
etasmin — at this; antare — opportunity; yamaih — of Yamaraja, the lord of death;
diitaih — by the messengers; nitah — taken; yama-ksayam — to the abode of
Yamaraja; yamena — by Yamaraja; prstah — questioned; tatra — there; aham — I;

deva-deva — O Lord of lords; jagat — of the universe; pate — O master.

Translation
O Lord of lords, O master of the universe, the agents of Yamaraja, taking

advantage of the opportunity thus created, later carried me to his abode.

There Yamaraja himself questioned me.

Purport
According to the acaryas, the King’s performance of fruitive activities had previously
been flawless. But now an inadvertent discrepancy had arisen, and so when the King

died the Yamadiitas took him to the abode of Yamaraja, called Sathyamani.

SB 10.64.23
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purvam tvam asubham bhurksa
utaho nrpate Subham
nantam danasya dharmasya

pasye lokasya bhasvatah

Synonyms
purvam — first; tvam — you; asubham — impious reactions; bhurikse — wish to
experience; uta aha u — or else; nr-pate — O King; subham — pious reactions; na —
not; antam — the end; danasya — of charity; dharmasya — religious; pasye — I see;
lokasya — of the world; bhasvatah — shining.

Translation

[Yamaraja said:] My dear King, do you wish to experience the results of your

sins first, or those of your piety? Indeed, I see no end to the dutiful charity you
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have performed, or to your consequent enjoyment in the radiant heavenly

planets.

SB 10.64.24
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purvam devasubham bhufija
iti praha pateti sah
tavad adraksam atmanam

krkalasam patan prabho

Synonyms
purvam — first; deva — O lord; asubham — the sinful reactions; bhurije — I will
experience; iti — thus saying; praha — said; pata — fall; iti — thus; sah — he; tavat
— just then; adraksam — 1 saw; atmanam — myself; krkalasam — a lizard; patan —

falling; prabho — O master.

Translation

I replied, “First, my lord, let me suffer my sinful reactions,” and Yamaraja
said, “Then fall!” At once I fell, and while falling I saw myself becoming a

lizard, O master.

SB 10.64.25
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brahmanyasya vadanyasya

tava dasasya kesava
smrtir nadyapi vidhvasta
bhavat-sandarsanarthinah
Synonyms

brahmanyasya — who was devoted to the brahmanas; vadanyasya — who was

generous; tava — Your; dasasya — of the servant; keSava — O Krsna; smrtih — the
memory; na — not; adya — today; api — even; vidhvasta — lost; bhavat — Your;

sandarsana — audience; arthinah — who hankered for.
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Translation
O Kesava, as Your servant I was devoted to the brahmanas and generous to
them, and I always hankered for Your audience. Therefore even till now I have

never forgotten [my past life].

Purport
Srila Jiva Gosvami comments on this verse as follows: “Since King Nrga openly
declared that he had two outstanding qualities — namely devotion to the
brahmanas, and generosity — it is clear that he possessed these qualities only
partially, since someone who is truly pure would not boast about them. It is also
clear that King Nrga considered such piety to be a separate goal, desirable for its
own sake. Thus he did not fully appreciate pure devotional service to Lord Krsna.
Krsna had not been the only goal of Nrga’s life, as He was for Ambarisa Maharaja,
even in the stage of regulative practice. Nor do we find that King Nrga overcame
obstacles like those Ambarisa did when Durvasa Muni became angry at him. Still, we
can conclude that since Nrga was able to see the Lord for some reason or another, he

must have had the good quality of sincerely desiring the Lord’s association.”

Srila Prabhupada confirms the above analysis in Krsna, the Supreme Personality of
Godhead: “On the whole, [Nrga] had not developed Krsna consciousness. The Krsna
conscious person develops love of God, Krsna, not love for pious or impious
activities; therefore he is not subjected to the results of such action. As stated in the
Brahma-sambhitd, a devotee, by the grace of the Lord, does not become subjected to

the resultant reactions of fruitive activities.”

Srila Visvanatha Cakravarti offers the following commentary: “When Nrga
mentioned ‘one who hankered to have Your audience,” he was referring to an
incident concerning a certain great devotee King Nrga had once met. This devotee
was very eager to acquire a temple for a most beautiful Deity of the Supreme Lord,

and he also wanted copies of such scriptures as the Bhagavad-gita and Srimad-

Bhagavatam. Being very generous, Nrga arranged for these things, and the devotee
was so satisfied that he blessed the King: ‘My dear King, may you have the audience

of the Supreme Lord.” From that time on, Nrga desired to see the Lord.”
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SB 10.64.26

9 & H 79 farsfemer: oo
TR FRGATIRSHTe: |
SIEICRIRN AR B ISR R
HITHSIG 38 IR JaTIT: 11 € |
sa tvam katham mama vibho ’ksi-pathah paratma
yogesvarah Sruti-dr§amala-hrd-vibhavyah
saksad adhoksaja uru-vyasanandha-buddheh

syan me ’nudrsya iha yasya bhavapavargah

Synonyms
sah — He; tvam — Yourself; katham — how; mama — to me; vibho — O almighty
one; aksi-pathah — visible; para-atma — the Supreme Soul; yoga — of mystic yoga;
iSvaraih — by masters; sruti — of the scriptures; dr§a — by the eye; amala —
spotless; hrt — within their hearts; vibhavyah — to be meditated upon; saksat —
directly visible; adhoksaja — O transcendental Lord, who cannot be seen by material
senses; uru — severe; vyasana — by troubles; andha — blinded; buddheh — whose
intelligence; syat — it may be; me — for me; anudrsyah — to be perceived; iha — in

this world; yasya — whose; bhava — of material life; apavargah — cessation.

Translation
O almighty one, how is it that my eyes see You here before me? You are the
Supreme Soul, whom the greatest masters of mystic yoga can meditate upon
within their pure hearts only by employing the spiritual eye of the Vedas.
Then how, O transcendental Lord, are You directly visible to me, since my
intelligence has been blinded by the severe tribulations of material life? Only
one who has finished his material entanglement in this world should be able

to see You.

Purport

Even in the body of a lizard, King Nrga could remember his previous life. And now
that he had the opportunity to see the Lord, he could understand that he had

received special mercy from the Personality of Godhead.
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SB 10.64.27-28
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deva-deva jagan-natha
govinda purusottama
narayana hrsikesa
punya-sSlokdcyutavyaya
anujanihi mam krsna
yantam deva-gatim prabho
yatra kvapi satas ceto

bhiiyan me tvat-padaspadam

Synonyms
deva-deva — O Lord of lords; jagat — of the universe; natha — O master; go-vinda —

O Lord of the cows; purusa-uttama — O Supreme Personality; nardyana — O

foundation of all living beings; hrsikesa — O master of the senses; punya-sloka — O
You who are glorified in transcendental poetry; acyuta — O infallible one; avyaya —
O undiminishing one; anujanihi — please give leave; mam — to me; krsna — O
Krsna; yantam — who am going; deva-gatim — to the world of the demigods; prabho
— O master; yatra kva api — wherever; satah — residing; cetah — the mind; bhiiyat

— may it be; me — my; tvat — Your; pada — of the feet; aspadam — whose shelter.

Translation
O Devadeva, Jagannatha, Govinda, Purusottama, Narayana, Hrsikesa,
Punyasloka, Acyuta, Avyaya! O Krsna, please permit me to depart for the
world of the demigods. Wherever I live, O master, may my mind always take

shelter of Your feet.

Purport
Srila Visvanatha Cakravarti comments as follows on this verse: His faith emboldened
upon receiving the Lord’s mercy and thus attaining the status of servitude, King Nrga

properly glorifies the Lord by chanting His names and then asks the Lord’s
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permission to take his leave. The spirit of his prayer is as follows: “You are
Devadeva, God even of the gods, and Jagannatha, the master of the universe, so
please be my master. O Govinda, please make me Your property with the same
merciful glance You use to enchant the cows. You can do this because You are
Purusottama, the supreme form of Godhead. O Narayana, since You are the
foundation of the living entities, please be my support, even though I am a bad
living entity. O HrsikeSa, please make my senses Your own. O Punyasloka, now You
have become famous as the deliverer of Nrga. O Acyuta, please never be lost to my
mind. O Avyaya, You will never diminish in my mind.” Thus the great Bhagavatam

commentator Srila Vi$vanatha Cakravarti explains the purport of these verses.

SB 10.64.29
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namas te sarva-bhavaya
brahmane ’nanta-saktaye
krsnaya vasudevaya

yoganam pataye namah

Synonyms

namah — obeisances; te — to You; sarva-bhavaya — the source of all beings;

brahmane — the Supreme Absolute Truth; ananta — unlimited; Saktaye — the
possessor of potencies; krsndya — to Krsna; vasudevaya — the son of Vasudeva;

yoganam — of all processes of yoga; pataye — to the Lord; namah — obeisances.

Translation
I offer my repeated obeisances unto You, Krsna, the son of Vasudeva. You are
the source of all beings, the Supreme Absolute Truth, the possessor of

unlimited potencies, the master of all spiritual disciplines.

Purport
Srila Sridhara Svami comments that King Nrga here offers his obeisances to Brahman
— that is, the Absolute Truth — who is unchanged in spite of performing activities.

Since ancient times, Western philosophers have puzzled over the question of how
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God can be unchanging and yet perform activities. Sridhara Svami states that this
doubt is answered here by the term ananta-saktaye, which describes the Lord as “the
possessor of unlimited potency.” Thus through the Lord’s infinite potencies He can

perform innumerable activities without changing His essential nature.

The King further offers his obeisances to Sri Krsna, the possessor of the form of
eternal bliss and the supreme goal of life. The holy name of Krsna is analyzed in a
verse from the Mahabharata (Udyoga-parva 71.4), which is quoted in the Caitanya-

caritamrta (Madhya 9.30):

krsir bhii-vacakah sabdo
nas ca nirvrti-vacakah
tayor aikyam param brahma

krsna ity abhidhiyate

“The word krs is the attractive feature of the Lord’s existence, and na means
‘spiritual pleasure.” When the verb krs is added to na, it becomes krsna, which

indicates the Absolute Truth.”

King Nrga offers the above prayers as he is about to leave the personal association of

the Supreme Lord.

SB 10.64.30
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ity uktva tam parikramya
padau sprstva sva-maulind
anujiiato vimanagryam
aruhat pasyatam nrnam
Synonyms
iti — thus; uktva — having spoken; tam — Him; parikramya — circumambulating;
padau — His feet; sprstva — touching; sva — with his; maulind — crown; anujfiatah
— given leave; vimana — a celestial airplane; agryam — excellent; aruhat — he

boarded; pasyatam — as they watched; nrnam — humans.
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Translation

Having spoken thus, Maharaja Nrga circumambulated Lord Krsna and touched
his crown to the Lord’s feet. Granted permission to depart, King Nrga then

boarded a wonderful celestial airplane as all the people present looked on.

SB 10.64.31
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krsnah parijanam praha

bhagavan devaki-sutah
brahmanya-devo dharmatma

rajanyan anusiksayan

Synonyms
krsnah — Lord Krsna; parijanam — His personal associates; praha — addressed,
bhagavan — the Supreme Personality; devaki-sutah — son of Devaki; brahmanya —
devoted to the brahmanas; devah — God; dharma — of religion; atma — the soul;

rajanyan — the royal class; anusiksayan — in effect instructing.

Translation
The Supreme Personality of Godhead — Lord Krsna, the son of Devaki — who
is especially devoted to the brahmanas and who embodies the essence of
religion, then spoke to His personal associates and thus instructed the royal

class in general.

SB 10.64.32
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durjaram bata brahma-svam
bhuktam agner manag api
tejiyaso ’pi kim uta

rajiam i§vara-maninam
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Synonyms
durjaram — indigestible; bata — indeed; brahma — of a brahmana; svam — the
property; bhuktam — consumed; agneh — than fire; manak — a little; api — even;
tejiyasah — for one who is more intensely potent; api — even; kim uta — what then
to speak of; rajfiam — for kings; iSvara — controllers; maninam — who presume

themselves.

Translation

[Lord Krsna said:] How indigestible is the property of a brahmana, even when
enjoyed just slightly and by one more potent than fire! What then to speak of

kings who try to enjoy it, presuming themselves lords.

Purport

Even those made powerful by austerity, mystic yoga and so on cannot enjoy property

stolen from a brahmana, and what to speak of others.

SB 10.64.33
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naham halahalam manye
visam yasya pratikriya
brahma-svam hi visam proktam

nasya pratividhir bhuvi

Synonyms

na — not; aham — 1I; halahalam — the poison named halahala, which Lord Siva is

famous for having drunk without toxic effects; manye — I consider; visam — poison;
yasya — of which; pratikriyd — counteraction; brahma-syam — a brahmana’s
property; hi — indeed; visam — poison; proktam — called; na — not; asya — for it;

pratividhih — antidote; bhuvi — in the world.

Translation
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I do not consider halahala to be real poison, because it has an antidote. But a
brahmana’s property, when stolen, can truly be called poison, for it has no

antidote in this world.

Purport
One who takes a brahmana’s property, thinking to enjoy it, has actually taken the

most deadly poison.

SB 10.64.34
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hinasti visam attaram
vahnir adbhih prasamyati
kulam sa-miilam dahati

brahma-svarani-pavakah

Synonyms
hinasti — destroys; visam — poison; attaram — the one who ingests; vahnih — fire;
adbhih — with water; prasamyati — is extinguished; kulam — one’s family; sa-miilam
— to the root; dahati — burns; brahma-sva — a brahmana’s property; arani — whose

kindling wood; pavakah — the fire.

Translation

Poison kills only the person who ingests it, and an ordinary fire may be
extinguished with water. But the fire generated from the kindling wood of a

brahmana’s property burns the thief’s entire family down to the root.

Purport
Srila Visvanatha Cakravarti compares the fire ignited by stealing a brahmana’s
property to the fire that blazes within the cavity of an old tree. Such a fire cannot be
put out even with the water of numerous rainfalls. Rather, it burns the whole tree
from within, all the way down to the roots in the ground. Similarly, the fire ignited
by stealing a brahmana’s property is the most deadly and should be avoided at all

costs.
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SB 10.64.35
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brahma-svam duranujfiatam
bhuktam hanti tri-piirusam
prasahya tu balad bhuktam
dasa piirvan dasaparan
Synonyms
brahma-svam — a brahmana’s property; duranujfiadtam — not given proper
permission; bhuktam — enjoyed; hanti — destroys; tri — three; piirusam — persons;
prasahya — by force; tu — but; balat — resorting to external power (of the
government, etc.); bhuktam — enjoyed; dasa — ten; piirvan — previous; dasa — ten;

aparan — subsequent.

Translation
If a person enjoys a brahmana’s property without receiving due permission,
that property destroys three generations of his family. But if he takes it by
force or gets the government or other outsiders to help him usurp it, then ten
generations of his ancestors and ten generations of his descendants are all

destroyed.

Purport

According to Srila Sridhara Svami, tri-piirusa refers to oneself, one’s sons and one’s

grandsons.

SB 10.64.36

NNIGIRIS 2Rl "IIC*-IhIICi ﬁ'_cf?d?f |
=g Astam==1 sered a1y arfetem: 1 3¢ |

rajano raja-laksmyandha

natma-patam vicaksate
nirayam ye ’bhimanyante

brahma-svam sadhu balisah
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Synonyms
rajanah — members of the kingly class; raja — royal; laksmya — by opulence;
andhah — blinded; na — do not; atma — their own; patam — fall; vicaksate —
foresee; nirayam — hell; ye — who; abhimanyante — hanker for; brahma-syam — a

brahmana’s property; sadhu — as appropriate; baliSah — childish.

Translation
Members of the royal order, blinded by royal opulence, fail to foresee their

own downfall. Childishly hankering to enjoy a brahmana’s property, they are

actually hankering to go to hell.

SB 10.64.37-38
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grhnanti yavatah pamsiin

krandatam asru-bindavah
vipranam hrta-vrttinam
vadanyanam kutumbinam
rajano raja-kulyas ca
tavato ’bdan nirankusah
kumbhi-pakesu pacyante
brahma-dayapaharinah

Synonyms
grhnanti — touch; yavatah — as many; pamsiin — particles of dust; krandatam —
who are crying; asru-bindavah — teardrops; vipranam — of brahmanas; hrta — taken
away; yrttinam — whose means of support; vadanyanam — generous; kutumbinam —
family men; ra@janah — the kings; raja-kulyah — other members of the royal families;
ca — also; tavatah — that many; abdan — years; nirarikusah — uncontrolled; kumbhi-

pakesu — in the hell known as Kumbhipaka; pacyante — they are cooked; brahma-
daya — of the brahmana’s share; apaharinah — the usurpers.

Translation
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For as many years as there are particles of dust touched by the tears of
generous brahmanas who have dependent families and whose property is
stolen, uncontrolled kings who usurp a brahmana’s property are cooked, along

with their royal families, in the hell known as Kumbhipaka.

SB 10.64.39
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sva-dattam para-dattam va
brahma-vrttim harec ca yah
sasti-varsa-sahasrani

vistha@yam jayate krmih
Synonyms

sva — by himself; dattam — given; para — by another; dattam — given; va — or;

brahma-vrttim — a brahmana’s property; haret — steals; ca — and; yah — who; sasti

— sixty; varsa — of years; sahasrani — thousands; visth@yam — in feces; jayate — is

born; krmih — a worm.

Translation

Whether it be his own gift or someone else’s, a person who steals a brahmana’s

property will take birth as a worm in feces for sixty thousand years.

SB 10.64.40
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na me brahma-dhanam bhityad

yad grdhvalpayuso narah

_____

bhavanty udvejino ’hayah
Synonyms

na — not; me — to Me; brahma — of brahmanas; dhanam — the wealth; bhiyat —

may it come; yat — which; grdhva — desiring; alpa-ayusah — short-lived; narah —
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men; pardjitah — defeated; cyutah — deprived; rajyat — of kingdom; bhavanti —
become; udvejinah — creators of distress; ahayah — snakes.

Translation
I do not desire brahmanas’ wealth. Those who lust after it become short-lived
and are defeated. They lose their kingdoms and become snakes, who trouble

others.

SB 10.64.41
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vipram krtagasam api
naiva druhyata mamakah
ghnantam bahu $apantam va

namas-kuruta nityasah

Synonyms
vipram — a learned brahmana; krta — having committed; dgasam — sin; api — even;
na — not; eva — indeed; druhyata — do not treat inimically; mamakah — O My
followers; ghnantam — striking physically; bahu — repeatedly; sapantam — cursing;

va — or; namah-kuruta — you should offer obeisances; nityasah — always.

Translation

My dear followers, never treat a learned brahmana harshly, even if he has
sinned. Even if he attacks you physically or repeatedly curses you, always

continue to offer him obeisances.

Purport

Lord Krsna offers this instruction not only to His personal associates but to all those

who claim to be followers of the Supreme Personality of Godhead.

SB 10.64.42
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yathaham praname vipran
anukalam samahitah
tatha namata yityam ca

yo ’nyatha me sa danda-bhak

Synonyms
yatha — as; aham — I, praname — bow down; vipran — to brahmanas; anu-kalam —
all the time; samahitah — carefully; tathd — so; namata — should bow down; yityam
— all of you; ca — also; yah — one who; anyatha — (does) otherwise; me — by Me;

sah — he; danda — for punishment; bhak — a candidate.

Translation

Just us I always carefully bow down to brahmanas, so all of you should

likewise bow down to them. I will punish anyone who acts otherwise.

SB 10.64.43
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brahmanartho hy apahrto
hartaram patayaty adhah
ajanantam api hy enam

nrgam brahmana-gaur iva
Synonyms
brahmana — of a brahmana; arthah — the property; hi — indeed; apahrtah — taken
away; hartaram — the taker; patayati — causes to fall; adhah — down; agjanantam —
unaware; api — even; hi — indeed; enam — this person; nrgam — King Nrga;

brahmana — of the brahmana; gauh — the cow; iva — as.

Translation

When a brahmana’s property is stolen, even unknowingly, it certainly causes

the person who takes it to fall down, just as the brahmana’s cow did to Nrga.

Purport
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The Lord here demonstrates that His instructions are not theoretical but practical, as

seen concretely in the case of Nrga Maharaja.

SB 10.64.44
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evam visravya bhagavan

mukundo dvarakaukasah
pavanah sarva-lokanam

vivesa nija-mandiram

Synonyms
evam — thus; visravya — making hear; bhagavan — the Supreme Lord; mukundah —

Krsna; dvaraka-okasah — the residents of Dvaraka; pavanah — the purifier; sarva —

of all; lokanam — the worlds; viveSa — He entered; nija — His; mandiram — palace.

Translation
Having thus instructed the residents of Dvaraka, Lord Mukunda, purifier of all

the worlds, entered His palace.

Purport
Thus end the purports of the humble servants of His Divine Grace A.C. Bhaktivedanta
Swami Prabhupada to the Tenth Canto, Sixty-fourth Chapter, of the Srimad-
Bhagavatam, entitled “The Deliverance of King Nrga.”


https://vedabase.io/en/library/sb/
https://vedabase.io/en/library/sb/
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mandiram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nija
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vive%C5%9Ba
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=lok%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81vana%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=okasa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dv%C4%81rak%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mukunda%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagav%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vi%C5%9Br%C4%81vya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=evam

	CHAPTER SIXTY-THREE
	Lord Kṛṣṇa Fights with Bāṇāsura
	ŚB 10.63.1
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.2
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.3-4
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.5
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.6
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.63.7
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.8
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.9
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.10-11
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.12
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.13
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.14
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.15
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.16
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.17
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.18
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.19
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.20
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.21
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.22
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.63.23
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.24
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.63.25
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.63.26
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.63.27
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.63.28
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.63.29
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.63.30
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.31
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.32
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.33
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.34
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.63.35-36
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.63.37
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.63.38
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.63.39
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.63.40
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.63.41
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.63.42
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.63.43
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.44
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.63.45
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.63.46
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.63.47
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.48
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.49
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.50
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.51
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.52
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.63.53
	Synonyms
	Translation
	Purport

	CHAPTER SIXTY-FOUR
	The Deliverance of King Nṛga
	ŚB 10.64.1
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.64.2
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.64.3
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.64.4
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.64.5
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.64.6
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.64.7
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.64.8
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.64.9
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.64.10
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.64.11
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.64.12
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.64.13
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.64.14-15
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.64.16
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.64.17
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.64.18
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.64.19-20
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.64.21
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.64.22
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.64.23
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.64.24
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.64.25
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.64.26
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.64.27-28
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.64.29
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.64.30
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.64.31
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.64.32
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.64.33
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.64.34
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.64.35
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.64.36
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.64.37-38
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.64.39
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.64.40
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.64.41
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.64.42
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.64.43
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.64.44
	Synonyms
	Translation
	Purport


